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VYSVETLIVKY A POZNAMKY
K AKTUALNEMU VYDANIU OLYMPIJSKEJ CHARTY

Olympijska charta v aktualnom zneni je platna od 8. augusta 2021, ked Medzinarodny
olympijsky vybor na svojom 138. zasadnuti schvalil viacero zmien a doplnkov v texte tohto
zakladného dokumentu olympijského hnutia.

V porovnani s predoSlym vydanim Olympijskej charty s platnostou od 17. jula 2020 , boli
prijaté nasledovné zmeny:

- Skratky pouzivané v suvislosti s Olympijskym hnutim

- Vykonavacie ustanovenia k pravidlu 6 (Olympijské hry)

- Pravidlo 10 (Olympijské motto)

- Pravidlo 16 ( Clenovia) a vykonavacie ustanovenia k tomuto pravidlu

- Pravidlo 23 (Jazyky)

- Pravidlo 27 (Poslanie a uloha NOV)

- Pravidlo 28 (Zlozenie NOV)

- Pravidlo 40 (Ucast na olympijskych hrach)

- Vykonavacie ustanovenia k pravidlu 44 (Pozvanky a prihlasky)

- Pravidlo 45 (Program olympijskych hier) a vykonavacie ustanovenia k tomuto pravidlu
- Vykonavacie ustanovenia k pravidlu 46 (Uloha MSF v suvislosti s olympijskymi hrami)
- Pravidlo 52 (Olympijska identifikacna a akreditacna karta — prava s nou spojené)

- Pravidlo 57 (Cestna listina)

- Pravidlo 59 (Opatrenia a sankcie)
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Uvod k Olympijskej charte

Olympijska charta je kodifikaciou zakladnych principov olympizmu, pravidiel a
vykonavacich ustanoveni k pravidlam schvalenym Medzinarodnym olympijskym vyborom
(MOV). Riadi organizaciu, c¢innost a fungovanie olympijského hnutia a stanovuje
podmienky konania olympijskych hier. Olympijska charta sltzi v zasade trom hlavnym
ucelom:

a) Olympijska charta ako zakladny dokument tustavného charakteru ustanovuje a
pripomina zakladné principy a podstatné hodnoty olympizmu.

b) Olympijska charta dalej sluzi ako stanovy Medzinarodného olympijského vyboru.

c) Olympijska charta okrem toho definuje hlavné vzajomné prava a povinnosti troch
hlavnych zlozZiek olympijského hnutia, konkrétne Medzinarodného olympijského
vyboru, medzinarodnych Sportovych federacii a narodnych olympijskych vyborov,
a tiez organizacnych vyborov olympijskych hier, pricom vSetky tieto zlozky musia
tuto chartu dodrziavat.

Poznamka:

V Olympijskej charte sa muzsky rod, pouzity v suvislosti s akoukolvek fyzickou osobou
(napriklad podstatné mena ako prezident, viceprezident, lider, funkcionar, veduci misie,
Ucastnik, sutaziaci, Sportovec, rozhodca, ¢len jury, atasé, kandidat alebo zamestnanec,
alebo zamena ako on, oni alebo im), bude chapat tak, ze zahtnia zaroven zensky rod, pokial
nie je v konkrétnom pripade uvedené inak.

Pokial nie je vyslovne pisomne uvedené inak, na ucely Olympijskej charty sa rokom
rozumie kalendarny rok zac¢inajuci sa 1. januara a konciaci sa 31. decembra.

Preambula

Zakladatelom moderného olympizmu bol Pierre de Coubertin, z ktorého iniciativy sa
v Parizi v juni 1894 konal medzinarodny Sportovy kongres. Samotny Medzinarodny
olympijsky vybor (MOV) vznikol 23. juna 1894. Prvé novoveké olympijské hry (hry
olympiady) sa konali v roku 1896 v Aténach v Grécku. V roku 1914 parizsky kongres
schvalil olympijsku vlajku, ktoru predstavil Pierre de Coubertin. Je na nej pat vzajomne
prepletenych kruhov, ktoré znazornuju jednotu piatich kontinentov a stretnutie
§portovcov z celého sveta na olympijskych hrach. Prvé zimné olympijské hry sa konali v
roku 1924 v Chamonix vo Francuzsku.



Zakladné principy olympizmu

1.

Olympizmus je zivotna filozofia, oslavujuca a vyvazene spajajuca telesnu zdatnost,
volu a ducha. Spojenim Sportu s kultirou a vychovou sa olympizmus snazi o
utvorenie spodsobu zivota, zaloZzenom na radosti z vynaloZzeného usilia, vychovnej
hodnote dobrého prikladu, spolocenskej zodpovednosti a na reSpektovani
vSeobecnych zakladnych etickych principov.

Cielom olympizmu je zapojit Sport do sluzby harmonického rozvoja I'udstva s ciefom
podporovat mierova spolocnost, ktora sa stara o zachovanie I'udskej dostojnosti.

Olympijské hnutie predstavuje riadenu, organizovanu, vSeobecnu a trvalu ¢innost
vSetkych jednotlivcov a subjektov inSpirovanych hodnotami olympizmu a
vykonavanu pod vedenim MOV ako najvysSieho organu. Zahina pat kontinentov.
Jeho vyvrcholenim je tucast Sportovcov z celého sveta na velkom Sportovom
festivale, olympijskych hrach. Jeho symbolom je péat vzajomne prepletenych
kruhov.

Sportovanie je pravo ¢loveka. Kazdy jednotlivec musi mat moznost §portovat, bez
diskriminacie akéhokolvek druhu a v olympijskom duchu, ktory si vyzaduje
vzajomné porozumenie v duchu priatelstva, solidarity a fair play.

Beruc do uivahy, zZe Sport prebieha v ramci spolo¢nosti, Sportové organizacie v ramci
olympijského hnutia maju uplatnovat politica neutralitu. Maju prava a povinnosti
autonomnych organizacii, ¢o pozostava z volného vytvarania a kontrolovania
Sportovych pravidiel, urc¢ovania Struktiry a riadenia organizacie, vyuzivania prava
demokratickych volieb bez vplyvov z vonkajSieho prostredia a zo zodpovednosti za
zavedenie dobrého spravovania v ramci organizacie.

Vyuzivanie vSetkych prav a slobod uvedenych v tejto Olympijskej charte je
zabezpecené bez akejkolvek diskriminacie napriklad na zaklade rasy, farby pleti,
pohlavia, sexualnej orientacie, jazyka, nabozenstva, politickych alebo inych
nazorov, narodnostného alebo socialneho pévodu, majetku alebo z inych dévodov.

Prislusnost k olympijskému hnutiu si vyzaduje dodrziavanie Olympijskej charty a
uznanie zo strany MOV.



Kapitola 1 - Olympijské hnutie a jeho ¢innost

1. Olympijské hnutie a jeho cinnost

1. ZloZenie a vSeobecna organizacia olympijského hnutia

1.

2.

Olympijské hnutie pod najvySSou pravomocou a vedenim Medzinarodného
olympijského vyboru ako najvysSieho organu zdruzuje organizacie, Sportovcov a iné
osoby, ktoré sa riadia Olympijskou chartou. Cielom olympijského hnutia je
prispievat k utvaraniu mierového a lepSieho sveta vychovou mladeze
prostrednictvom Sportu v stlade s olympizmom a jeho hodnotami.

Tromi hlavnymi zlozkami olympijského hnutia si Medzinarodny olympijsky vybor
(dalej len ,MOV¥), medzinarodné Sportové federacie (dalej len ,MSF“) a narodné
olympijské vybory (dalej len ,NOV*).

. Okrem tychto troch hlavnych zloziek olympijské hnutie tvoria aj organizaéné vybory

olympijskych hier (dalej len ,OVOH"), narodné zvazy, kluby a osoby, ktoré patria k
MSF a NOV, osobitne §portovci, ktorych zaujmy tvoria zakladny prvok olympijského
hnutia, dalej rozhodcovia, tréneri a ini Sportovi funkcionari a technicki pracovnici.
Olympijské hnutie tvoria aj iné organizacie a institticie uznané MOV.

. Kazda osoba alebo organizacia, ktora z akéhokolvek titulu patri k olympijskému

hnutiu, je viazana ustanoveniami Olympijskej charty a povinna riadit sa
rozhodnutiami MOV.

2. Poslanie a iloha MOV*

Poslanie MOV je podporovat olympizmus na celom svete a riadit olympijské hnutie.
Uloha MOV je:

1.

povzbudzovat a podporovat Sportova etiku a dobré spravovanie v §porte, rovnako
ako vychovu mladeze prostrednictvom Sportu a venovat usilie na zabezpecovanie
toho, aby v Sporte vladol duch fair play a bolo zakazané nasilie;

. povzbudzovat a podporovat organizaciu, rozvoj a koordinaciu Sportu a Sportovych

sutazi;

. zabezpecovat pravidelné konanie olympijskych hier;

4. spolupracovat s prisluSnymi verejnymi alebo sukromnymi organizaciami a s

uradmi s cielom zapojit Sport do sluzieb humanity a tym podporovat mier;

. konat na posilnenie jednoty olympijského hnutia, chranit jeho nezavislost,

udrziavat a propagovat svoju politickili neutralitu a chranit autonémiu Sportu;

6. konat proti akejkolvek forme diskriminacie v olympijskom hnuti;

7. povzbudzovat a podporovat zvolenych zastupcov Sportovcov v ramci olympijského

hnutia, pricom komisia Sportovcov MOV bude vystupovat ako ich najvyssi zastupca
vo vSetkych zalezitostiach tykajucich sa olympijskych hier;

. povzbudzovat a podporovat presadzovanie zien v Sporte na vSetkych trovniach a vo

vSetkych Struktirach s cielom uplatnovat princip rovnosti muzov a zien,;

. s pomocou boja proti dopingu a prostrednictvom prijatia opatreni proti vSetkym

formam ovplyvinovania vysledkov a korupcie chranit beztihonnych Sportovcov
a integritu Sportu;

10.povzbudzovat a podporovat opatrenia v oblasti zdravotnej starostlivosti a ochrany

zdravia Sportovcov;

11.vystupovat proti akémukolvek politickému alebo komerénému zneuzivaniu Sportu

a Sportovcov;

12.povzbudzovat a podporovat snahu Sportovych organizacii a verejnych organov o

zabezpecovanie socialnej a profesionalnej buducnosti Sportovcov;
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Kapitola 1 - Olympijské hnutie a jeho ¢innost

13.povzbudzovat a podporovat rozvoj Sportu pre vSetkych;

14.povzbudzovat a podporovat zodpovedny pristup k problémom zivotného prostredia,

podporovat udrzatelny rozvoj v Sporte a pozadovat, aby sa olympijské hry konali v
sulade s tymito zasadami;

15.podporovat pozitivny odkaz olympijskych hier v hostitelskych mestach a

hostitel'skych krajinach;

16.povzbudzovat a podporovat iniciativy spajajuce Sport s kulturou a vychovou;

17.povzbudzovat a podporovat aktivity Medzinarodnej olympijskej akadémie (dalej len

»MOA®) a inych institacii, ktoré sa venuju olympijskej vychove;

18.propagovat bezpecny Sport a ochranu Sportovcov voci vSetkym formam obtazovania

a zneuzivania

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 2

1.

2.

Vykonny vybor MOV méze za podmienok, ktoré uznd za ndlezité, poskytnut patrondt
MOV  nad medzinarodngmi multiSportovymi  sutazami -  regiondlnymi,
kontinentdalnymi alebo celosvetovymi — ak zodpovedaju Olympijskej charte a ak sa
organizuji pod kontrolou NOV alebo zdruzeni uznanych MOV, v spoluprdci s
prislusngmi MSF a v sulade s ich technickymi pravidlami.

Vykonny vybor MOV moéze dalej poskytnut patrondt MOV nad ingmi podujatiami za
predpokladu, ze st v stilade s cielom olympijského hnutia.

3. Uznanie zo strany MOV

1. MOV moze udelit formalne uznanie sticastiam olympijského hnutia.

. MOV moze uznat ako NOV narodné Sportové organizacie, ktorych aktivity suvisia s

jeho poslanim a ulohou. MOV dalej moéze uznat zdruzenia NOV utvorené na
kontinentalnej alebo celosvetovej tirovni. VSetky NOV a zdruzenia NOV maja, ak je
to mozné, status pravnickych oséb. Su povinné dodrziavat Olympijskt chartu. Ich
stanovy podliehaju schvaleniu MOV.

3. MOV moéze uznat MSF a zdruzenia MSF.

4. Uznanie zdruzeni MSF alebo NOV sa v ziadnom pripade nedotyka prava kazdej MSF

a kazdého NOV konat s MOV priamo, a naopak.

MOV mobze uznat mimovladne organizacie spojené so Sportom, pdsobiace na
medzinarodnej urovni, ktorych stanovy a Cinnost su v sulade s Olympijskou
chartou.

6. V kazdom pripade podmienky uznania stanovuje vykonny vybor MOV

Uznanie zo strany MOV moze byt docasné alebo uplné. O docasnom uznani,
pripadne o jeho zruSeni, rozhoduje vykonny vybor MOV, a to na dobu urc¢ita alebo
neurcita. Vykonny vybor MOV moéze urcit podmienky, za ktorych moéze docasné
uznanie stratit platnost. O Uplnom uznani, pripadne o jeho zruSeni, rozhoduje
vykonny vybor MOV. VSetky podrobnosti, tykajuce sa postupov pri udelovani
uznania, urcuje vykonny vybor MOV.

4. Olympijsky kongres*

Na olympijskom kongrese sa schadzaju zastupcovia zloziek olympijského hnutia, a to
v intervaloch ur¢enych MOV; zvolava ho prezident MOV; jeho tiloha je poradna.
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Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 4

1.

3.

Olympijsky kongres zvolava prezident na zdklade rozhodnutia zasadnutia a
organizuje ho MOV na mieste a v termine, ktoré urci zasadnutie. Kongresu predsedad
prezident, ktory urcuje jeho proceduru.

Na olympijskom kongrese sa ztucastriuju clenovia, ¢estny prezident, ¢estni ¢lenovia a
ctihodni élenovia MOV, delegati zastupujuci MSF a NOV. Tiez sa na fiom moézu
zucastnit zdstupcovia organizacii uznanych zo strany MOV. Okrem toho sa na
olympijskom kongrese zicastriuju Sportovci a osobnosti, pozvani osobne alebo
menom organizdcii, ktoré zastupuju.

Program olympijského kongresu urcuje vykonny vybor MOV po porade s MSF a NOV.

5. Olympijska solidarita*

Cielom Olympijskej solidarity je poskytovat pomoc NOV pri programoch rozvoja
S§portovcov, hlavne tym, ktoré to najviac potrebuju. Tato pomoc je poskytovana vo forme
programov vypracovanych spoloéne MOV a NOV, za pripadnej technickej pomoci zo strany

MSF.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 5

Cielom programov prijatych v ramci Olympijskej solidarity je prispievat k:

1.

AN

9.

podpore zdkladnych principov olympizmu

2. pomoci NOV pri priprave ich Sportovcov a druzstiev na tcast na olympijskych hrdch;
3.
4

rozvoju Sportovo technickych znalosti Sportovcov a ich trénerov;

. zlepSovaniu technickej urovne $portovcov a ich trénerov v spoluprdaci s NOV a MSF,

aj pomocou Stipendii;
Skoleniu Sportovych funkciondarouv;

spoluprdci s organizdciami a subjektmi, ktoré sa usiluju o dosiahnutie takychto
cielov, hlavne prostrednictvom olympijskej vychovy a propagdcie Sportu;

vytvaraniu jednoduchych, funkénych a hospoddrnych Sportovych zariadeni v
spoluprdci s ndarodnymi alebo medzindrodnymi organmi, ak je to potrebné;

podpore organizovania sutazi na ndarodnej, regiondlnej a kontinentdlnej tirovni pod
vedenim alebo patrondtom NOV a k pomoci NOV pri organizovani, priprave a ucasti
ich vyprav na regiondlnych a kontinentdlnych hrdch;

podpore spolocnych bilateralnych alebo multilaterdalnych programov spoluprdce
medzi NOV;

10. presviedcaniu vldd a medzindrodnych organizdcii, aby zaradili Sport do oficidlnej

podpory rozvoja.

11. podpore sportovcouv, ktori st utecenci

Tieto programy riadi komisia pre Olympijsku solidaritu.

6. Olympijské hry*

1.

Olympijské hry st sutaze medzi Sportovcami v individualnych alebo kolektivnych
disciplinach, a nie sutaze medzi Statmi. Spajaju Sportovcov vybranych prislusnymi
NOV, ktorych prihlasku prijal MOV. Sportovci sutazia pod technickym vedenim
prislusnych MSF.

. Olympijské hry sa skladaju z hier olympiady a zimnych olympijskych hier. Za zimné

§porty sa povazuju len Sporty, vykonavané na snehu alebo lade.
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Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 6

1.

2.

3.

Termin olympiada oznacuje obdobie Styroch po sebe iducich rokov, ktoré sa zacina
1. janudra prvého roka a kondci sa 31. decembra Sturtého roka.

Olympiddy sa cisluju vzostupne od prvych hier olympiddy, ktoré sa konali v Aténach
v roku 1896.

Zimné olympijské hry su ¢islované podla poradia ich konania.

7. Prava k olympijskym hram a olympijské vlastnictvo*

1.

MOV, ako lider olympijského hnutia, je zodpovedny za vyzdvihovanie hodndt
olympijského hnutia, za materialnu podporu v snahe o organizovanie a Sirenie OH,
ako aj za podporu MSF, NOV a §portovcov pri priprave na OH. MOV je vyhradny
vlastnik vSetkych prav smerom k OH a k olympijskému vlastnictvu popisanému
v tomto pravidle, ktoré je schopné produkovat zisky. Preto je v najlepSom zaujme
olympijského hnutia a jeho sucasti, ktoré by mohli profitovat z tychto ziskov, aby
vSetky prava a olympijské vlastnictva boli ochranované a aby ich pouzitie bolo
predmetom schvalenia prostrednictvom MOV.

Olympijské hry st vyhradnym majetkom MOV, ktory vlastni vSetky prava s nimi
spojené, hlavne a bez obmedzenia vSetky prava tykajuce sa (I) ich organizacie,
vyuzivania a marketingu olympijskych hier, (II) povoleni tykajucich sa statickych
a pohyblivych obrazkov z olympijskych hier na pouzitie médiami, (III) registracie
audio-vizualnych nahravok z olympijskych hier, a (IV) vysielania, prenosov,
opakovanych prenosov, reprodukcie, predvadzania, S§irenia, verejného
spristupnovania, alebo iného poskytovania diel alebo signalu obsahujtacich audio-
vizualne registracie alebo zaznamy z olympijskych hier verejnosti, akoukolvek
formou a akymikolvek prostriedkami alebo mechanizmami, bez ohladu na to, ¢i uz
existuju, alebo budu vyvinuté v buducnosti.

. MOV ur¢i podmienky pristupu k datam suvisiacim s olympijskymi hrami a so

sutazami a Sportovymi vykonmi na olympijskych hrach.

Olympijsky symbol, vlajka, motto, hymna, identifikacie (okrem iného vratane
terminov ,olympijské hry“ a ,hry olympiady“), oznacenia, emblémy, plamen a
pochodne, ako su definované v pravidlach ¢. 8 — 14 nizsie, a akékolvek iné hudobné
diela, audio-vizualne diela alebo iné tvorivé diela alebo artefakty objednané
v spojitosti s olympijskymi hrami zo strany MOV, NOV a/alebo OVOH, sa budu
spolo¢ne alebo jednotlivo oznacovat ako ,olympijské vlastnictvo“. VSetky prava na
olympijské vlastnictvo, ako aj prava na jeho vyuzivanie, patria vyhradne MOV,
vratane ale nie vyluéne vyuzitia na akékolvek ziskové, komercné alebo reklamné
ucely. MOV moze udelit licenciu na vSetky svoje prava alebo ich ¢ast za podmienok,
ktoré urci vykonny vybor MOV.

8. Olympijsky symbol*

Olympijsky symbol sa sklada z piatich vzajomne prepletenych kruhov rovnakych
rozmerov (olympijské kruhy), pouzivanych samostatne, vykreslenych v jednej farbe alebo
v piatich roznych farbach. Ak je pouzity vo svojej patfarebnej verzii, farby st usporiadané
zlava doprava: modra, zlta, ¢ierna, zelena a cervena. Kruhy sa vzajomne prepletaju zlava
doprava, modry, Cierny a cerveny kruh sa nachadzajua hore, zIty a zeleny kruh su dolu,
podla nizSie uvedeného grafického znazornenia. Tento olympijsky symbol vyjadruje
¢innost olympijského hnutia a znazornuje jednotu piatich kontinentov a stretnutie
Sportovcov z celého sveta na olympijskych hrach.


http://en.wikipedia.org/wiki/File:Olympic_rings_without_rims.svg
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9. Olympijska vlajka*

Olympijska vlajka ma biele pozadie bez lemovania. V jej strede sa nachadza patfarebny
olympijsky symbol.

10. Olympijské motto*
Olympijské motto ,Citius, Altius,Fortius - Communiter “ (v slovenskom preklade
Rychlejsie, vysSie, silnejSie - spolocne) vyjadruje snahu olympijského hnutia.
11. Olympijské emblémy*
Olympijsky emblém je integrovany vzor, ktory spaja olympijské kruhy s dal§im
rozliSovacim prvkom.
12. Olympijska hymna*

Olympijskou hymnou je hudobné dielo ,Olympijska hymna“, ktoré zlozil Spyros
Samaras.

13. Olympijsky ohen a olympijské pochodne*
1. Olympijsky ohen je ohen, ktory sa zapaluje v Olympii z pravomoci MOV.

2. Olympijska pochoden je prenosna pochoden alebo jej replika, ktoru schvaluje MOV
a ktora sluzi na zapalenie olympijského ohna.

14. Olympijské oznacenia*

Olympijské oznacenie je vizualne alebo zvukové znazornenie spojenia, prepojenia
alebo inej suivislosti s olympijskymi hrami, olympijskym hnutim alebo s niektorou z jeho
zloziek.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlam ¢. 7 — 14
1. Prdavna ochrana:

1.1 MOV je oprdvneny podniknut vSetky vhodné kroky na ziskanie prdvnej ochrany
pre seba, a to na narodnej a medzindrodnej bdze.

1.2 Kazdy NOV je zodpovedny voci MOV za dodrziavanie pravidiel ¢. 7 — 14 a
vykondvacich ustanoveni k pravidlam ¢. 7 — 14 v prislusnom Stdte. Prijima
opatrenia na zdkaz akéhokolvek pouzivania olympijského vlastnictva, ktoré by
bolo v rozpore s tymito pravidlami alebo s vykondvacimi ustanoveniami k nim.
Je tiez povinny snazit sa o ziskanie ochrany olympijského vilastnictva MOV v
prospech MOV.

1.3 Ak narodny zdkon, alebo registrdcia ochrannej znamky, alebo ind forma
prdvneho ndstroja, udeli niektorému NOV pravnu ochranu pre olympijsky symbol
alebo akékolvek iné olympijské vlastnictvo, tento NOV je oprdvneny uzivat
vysledné prdava len v stlade s Olympijskou chartou a s pokynmi od MOV.

1.4 NOV sa moéze kedykolvek obratit na MOV so ziadostou o pomoc pri ziskavani
pravnej ochrany olympijského vlastnictva a pri rieSeni akychkolvek sporov, ktoré
mozu vzniknut v tychto zalezitostiach s tretimi stranami.

1.5 MOV sa moéze kedykolvek obrdtit na NOV so zZiadostou o pomoc pri ziskavani
pravnej ochrany olympijského vlastnictva a pri rieSeni akychkolvek sporov, ktoré
mozu vzniknut v tychto zdlezitostiach s tretimi stranami.

2. Pouzivanie olympijského viastnictva MOV alebo tretimi stranami, ktoré na pouzivanie
maju od MOV opravnenie alebo licenciu:
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2.1 MOV moéze vytvorit jeden alebo niekolko olympijskych emblémov, ktoré moéze
pouzivat podla svojho uvdzenia.

2.2 Olympijsky symbol, olympijské emblémy a akékolvek dalSie olympijské
vlastnictvo MOV méze vyuzivat MOV alebo osoba, ktorej MOV dd na to povolenie,
a to v krajine prislusného NOV, za predpokladu splnenia nasledujucich
podmienok:

2.2.1 V pripade akychkolvek sponzorskych a doddvatelskych zmliv a
akychkolvek marketingovych iniciativ okrem tych, ktoré su uvedené v
odseku 2.2.2 nizSie, nesmie takéto vyuzivanie vazne poSkodit zdaujmy
dotknutého NOV, pricom prislusné rozhodnutie prijme MOV po porade s
dangm NOV, ktory dostane podiel z ¢istého vynosu z takéhoto vyuzivania.

2.2.2 'V pripade licencnych zmliuv dostane NOV polovicu cistého prijmu z
takéhoto vyuzivania, po odpocitani vSetkych dani a suvisiacich
penaznych vydavkov. NOV bude o takomto vyuzivani vopred
informovany.

2.3 MOV na ucel propagdcie prenosov z olympijskych hier méze podla svojho
vlastného uvdzenia udelit spolocnostiam zabezpecujicim rozhlasové a televizne
vysielanie z olympijskych hier suhlas s pouzivanim olympijského symbolu,
olympijskych emblémov MOV alebo iného olympijského vlastnictva MOV
a OVOH. Ustanovenia odsekov 2.2.1 a 2.2.2 tohto vykondvacieho ustanovenia
sa na takéto povolenie nevztahuji.

. Pouzitie olympijského symbolu, vlajky, motta a hymny:

3.1 Podla odseku 2.2. tohto vykondvacieho ustanovenia moéze MOV pouzivat
olympijsky symbol, vlajku, motto a hymnu podla svojho uvdzenia.

3.2 NOV méze pouzivat olympijsky symbol, vlajku, motto a hymnu len v ramci svojich
neziskovych aktivit, ak toto pouZzitie prispieva k rozvoju olympijského hnutia a
neznizuje jeho doéstojnost a za predpokladu, ze dotknuty NOV ziskal
predchadzajtici sthlas od vgykonného vyboru MOV.

Vytvorenie a pouzivanie olympijského emblému NOV alebo OVOH:
4.1 NOV alebo OVOH méze vytvorit olympijsky emblém so stihlasom MOV.

4.2 MOV méze schuvdlit ndvrh olympijského emblému, ak usudi, Zze takyto emblém sa
odlisuje od inych olympijskych emblémou.

4.3 Plocha, ktortu zaberda olympijsky symbol obsiahnuty v olympijskom embléme
nesmie byt vdcsSia nez jedna tretina celkovej plochy takéhoto emblému.
Olympijsky symbol obsiahnuty v olympijskom embléme sa musi zobrazovat ako
celok a nesmie byt Ziadnym spésobom upraveny.

4.4 Okrem vysSie uvedeného musi olympijsky emblém uréitého NOV spliat
nasledujtice podmienky:

4.4.1 Emblém musi byt navrhnuty tak, aby jasne vyjadroval svoju spojitost so
Statom prislusného NOV.

4.4.2 Rozlisovaci prvok emblému nesmie byt obmedzeny len na ndzov Stdtu
prislusného NOV ani na skratku takéhoto ndzvu.

4.4.3 Rozlisovaci prvok emblému nesmie poukazovat na olympijské hry ani na
Specificky datum alebo podujatie, co by ho ¢asovo obmedzovalo.

4.4.4 Rozlisovaci prvok emblému nesmie obsahovat mottd, oznacenia, alebo iné
vSeobecné vyrazy, ktoré by vzbudzovali dojem, Ze md univerzalny alebo
medzindrodny charakter.
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Okrem ustanoveni uvedenych v odsekoch 4.1, 4.2 a 4.3 vyssie, olympysky
emblém OVOH musi splnat nasledujuce podmienky:

4.5.1 Emblém musi byt navrhnuty tak, aby jasne vyjadroval svoju spojitost s
olympijskymi hrami organizovanymi prislusngym OVOH.

4.5.2 Rozlisovaci prvok emblému nesmie byt obmedzeny len na ndzov Statu
prislusného OVOH, ani na skratku takéhoto ndzvu.

4.5.3 Rozlisovaci prvok emblému nesmie obsahovat mottd, oznacenia alebo iné
vSeobecné vyrazy, ktoré by vzbudzovali dojem, Zze ma univerzdlny alebo
medzindrodny charakter.

VSetky olympijské emblémy, ktoré schvalil MOV pred tym, nez vysSie uvedené
ustanovenia nadobudli platnost, zostavaju v platnosti.

Vzdy a vsade, kde je to mozné, musi byt olympijsky emblém NOV registrovany,
t.j. pravne chraneny NOV na tzemi jeho statu. NOV musi taktto registrdciu
vykonat do Siestich mesiacov od schvdlenia emblému zo strany MOV a musi MOV
poskytnut doékaz o takejto registrdcii. Schvdlenie olympijskych emblémov zo
strany MOV moéze byt zrusSené, pokial prislusné NOV neprijmi vSetky mozné
opatrenia na ochranu svojich olympijskych emblémov a nebudt o takejto ochrane
MOV informovat. Podobne OVOH musia chranit svoje olympijské emblémy v
stilade s pokynmi MOV. Ziadna ochrana, ktoru ziskajii NOV a OVOH, nesmie byt
pouzita proti MOV.

Pouzitie olympijského emblému na akékolvek reklamné, komercné alebo
zarobkové tcely musi byt v stlade s podmienkami uvedenymi v odsekoch 4.9 a
4. 10 nizsie.

Kazdy NOV alebo OVOH, ktory chce vyuZzit svoj olympijsky emblém na reklamné,
komercéné alebo zdrobkové ucely priamo alebo prostrednictvom tretich strdn,
musi dodrziavat tieto vykondvacie ustanovenia a zabezpecdit ich dodrziavanie
tymito tretimi stranami.

4.10 Vsetky zmluvy alebo dohody, vrdatane tych, ktoré uzatvara OVOH, musia byt

podpisané alebo schvdlené prislusnym NOV a musia sa riadit nasledujicimi
principmi:

4.10.1 Pouzivanie olympijského emblému NOV bude platné len na tizemi Stdtu
prislusného NOV. Takyto emblém, ako aj akékolvek iné symboly,
emblémy, znacky alebo oznacenia NOV, ktoré sa vztahuju na
olympizmus, nesmu byt pouzité na ziadne reklamné, komeréné alebo
zarobkové tucely na tzemi Statu iného NOV bez predchddzajiceho
pisomného sthlasu tohto NOV.

4.10.2 Podobne ani olympijsky emblém OVOH a akékolvek iné symboly,
emblémy, znacky alebo oznacenia OVOH, ktoré sa vztahuju na
olympizmus, nesmu byt pouzité na reklamné, komercéné alebo zdrobkouvé
ucely na tzemi Statu NOV bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
tohto NOV.

4.10.3 Doba platnosti akejkolvek zmluvy uzatvorenej OVOH nesmie v Ziadnom
pripade prekrocit datum 31. decembra roku konania prislusnych
olympijskych hier.

4.10.4 Pouzivanie olympijského emblému musi prispievat k rozvoju olympijského
hnutia a nesmie znizovat jeho doéstojnost. Akékolvek spdjanie
olympijského emblému s vyrobkami alebo sluzbami je zakdzané, ak je
takéto spdjanie nezlucitelné so zakladnymi principmi olympizmu alebo s
tlohou MOV, ako je uvedené v Olympijskej charte.
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4.10.5 NOV alebo OVOH predlozi na ziadost MOV képiu kazdej zmluvy, v ktorej
figuruje ako zmluvnad strana.

5. Filatelia:

MOV podporuje v spolupraci s NOV prislusnych Stdatov pouzivanie olympijského symbolu
na postovych znamkach, ktoré vydavaji v spoluprdaci s MOV kompetentné ndarodné organy
za podmienok uvedenych MOV.

6. Diela objednané v spojitosti s olympijskymi hrami:

OVOH a NOV hostitelského mesta a Stdatu zabezpecdia, ze postup pri oznaceni MOV za
majitela dusevného vlastnictva akéhokolvek hudobného, audio-vizudlneho alebo iného
tvorivého diela alebo artefaktu objednaného v spojitosti s olympijskymi hrami prebehne k
spokojnosti MOV.
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2. Medzinarodny olympijsky vybor (MOV)

15.
1.

Pravne postavenie

MOV je medzinarodna mimovladna neziskova organizacia s ¢asovo neobmedzenou
posobnostou vo forme zdruzenia so statusom pravnickej osoby, uznana
Svajc¢iarskou federalnou radou v sulade so zmluvou uzavretou dna 1. novembra
2000.

2. Jeho sidlo je v Lausanne (Svajciarsko), olympijskom hlavnom meste.

3. Ciel MOV je plnit poslanie, tllohu a povinnosti, ktoré mu uklada Olympijska charta.

4. Aby MOV mohol plnit svoje poslanie a llohu, moze zakladat, nadobudat alebo inak

16.
. Zlozenie MOV - vhodnost, vyber, volba, prijatie a status ¢lenov MOV:

ovladat iné pravnické subjekty, ako st nadacie alebo korporacie.

Clenovia*

1.1 Clenmi MOV su fyzické osoby. Celkovy pocet ¢lenov MOV podla vykonavacieho
ustanovenia k pravidlu ¢. 16 nesmie byt vyssi ako 115. MOV sa sklada z:

1.1.1 vacsiny ¢lenov, ktorych ¢lenstvo nie je viazané na konkrétnu funkciu
alebo urad, zahtnajuc maximalne siedmich ¢lenov, bez poziadaviek na
narodnost alebo na prislusnost k NOV, ktori moézu byt zvoleni
v Speciadlnych pripadoch; ich celkovy pocet nesmie presiahnut 70;
s vynimkou vySSie zmienenych siedmich ¢lenov sa uplatiiuje VUP
16.2.2.5 a nemoze byt viac ako jeden takyto ¢len z jednej krajiny, ako je
definované vo VUP 16;

1.1.2 aktivnych Sportovcov, ako je definované vo VUP 16.2.2.2; ich celkovy
pocet nesmie byt vyS$si nez 15;

1.1.3 prezidentov alebo os6b zastavajucich vykonné alebo samostatné veduce
funkcie najvyS$Sej trovne v MSF, zdruzeniach MSF alebo v inych
organizaciach uznanych zo strany MOV, ich celkovy pocet nesmie byt
vyssi ako 15;

1.1.4 Prezidentov alebo osob zastavajucich vykonné alebo samostatné veduce
funkcie najvyssej tirovne v NOV alebo celosvetovych ¢i kontinentalnych
zdruzeniach NOV, ich celkovy pocet nesmie byt vyssi ako 15; nemoze byt
viac ako jeden takyto ¢len z jednej krajiny.

1.2 MOV v sulade s VUP 16 vykonava vyber svojich ¢lenov a svojich ¢lenov voli
spomedzi vhodnych osob, ktoré povazuje za kvalifikované.

MOV prijima svojich novych ¢lenov pri ceremoniali, pocas ktorého sa zaviazu,
ze budu plnit svoje povinnosti, a to nasledujucou prisahou: , Pocteny vyberom
za clena Medzindrodného olympijského vyboru plne akceptujem vsetky
zodpovednosti, ktoré tdto funkcia prindsa:

Slubujem, ze budem sluzit olympijskému hnutiu zo vsetkych svojich sil.

Budem resSpektovat Olympijsku chartu a rozhodnutia Medzinarodného
olympijského vyboru.

Budem vzdy konat nezavisle od akychkolvek politickych ¢i obchodnych vplyvov
a od akychkolvek rasovych ¢i nabozenskych pohnutok.

Budem dodrziavat Eticky kédex MOV.

Slubujem, ze budem bojovat proti vSetkym formam diskrimindcie a za vSetkych
okolnosti sa budem venovat chraneniu zaujmiov MOV a olympijského hnutia.“
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1.4 Clenovia MOV zastupuju a presadzujua zaujmy MOV a olympijského hnutia
na Uzemi svojich Statov a v organizaciach olympijského hnutia, v ktorych
posobia.

1.5 Clenovia MOV nesmu prijimat od vlad, organizacii ani inych stran ziadne
poverenie alebo pokyny, ktoré by obmedzovali ich slobodu konania a
hlasovania.

1.6 Clenovia MOV nenest osobnt zodpovednost za dlhy a zavizky MOV.

1.7 S ohladom na pravidlo ¢. 16.3, kazdy ¢len MOV je voleny na obdobie 6smich
rokov a moéze byt znovu zvoleny na jedno alebo viac dal§ich obdobi. Postup pri
opatovnom zvoleni stanovuje vykonny vybor MOV.

2. Povinnosti:
Kazdy ¢len MOV ma nasledujuce povinnosti:
2.1 dodrziavat Olympijsku chartu, Eticky kédex a iné predpisy MOV;
2.2 zucastnovat sa na zasadnutiach MOV,
2.3 zucastnovat sa na praci komisii MOV, do ktorych bol menovany;
2.4 prispievat k rozvoju a propagacii olympijského hnutia;

2.5 monitorovat vo svojej krajine a v organizacii olympijského hnutia, v ktorej
posobi, realizaciu programov MOV;

2.6 informovat prezidenta na jeho ziadost o rozvoji a propagacii olympijského
hnutia a o jeho potrebach v krajine daného Clena a v organizacii olympijského
hnutia, v ktorej ¢len posobi;

2.7 okamzite informovat prezidenta o vSetkych udalostiach, ktoré by mohli branit
v plneni Olympijskej charty alebo ktoré by mohli inak nepriaznivo zasahovat
do olympijského hnutia v jeho krajine alebo v organizacii olympijského hnutia,
v ktorej posobi;

2.8 plnit dalsie ulohy, ktoré ¢lenovi urci prezident.
3. Ukoncenie clenstva:

Clenstvo v MOV sa konéi za nasledujucich okolnosti:

3.1 Rezignacia:

Akykolvek ¢len MOV moéze ukoncit svoje ¢lenstvo kedykolvek podanim svojej
pisomnej rezignacie prezidentovi. Pred prijatim takejto demisie moze vykonny
vybor MOV ziadat o vypocutie odstupujuceho ¢lena.

3.2 Neznovuzvolenie:

Kazdy ¢len MOV straca bez akychkolvek dal§ich formalit svoje ¢lenstvo, ak nie
je znovu zvoleny v sulade s pravidlom 16.1.7, VUP 16.2.5 a pripadne aj VUP
16.2.6.2.

3.3 Vekova hranica:

3.3.1 Akykolvek ¢clen MOV prestava byt ¢clenom na konci kalendarneho roka, v
ktorom dosiahne vek 70 rokov, v sulade s pravidlom 16.3.3.2 a VUP
16.2.6.1.

3.3.2 Predizenie vekovej hranice :

3.3.2.1 Na navrh VV MOV méze zasadnutie predizit vekova hranicu pre
kazdého c¢lena MOV, ktorého sa netyka prechodné ustanovenie
uvedené vo VUP 16.2.6.1.
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3.3.2.2 Maximalny poéet ¢lenov MOV, ktorym bol takto prediZzeny vekovy
limit, moze byt v jednom cCase pat.

3.3.2.3 Ktorakolvek vynimka je udelovana maximalne na Styri roky.

3.3.2.4 Rozhodnutie prebieha tajnym hlasovanim zasadnutia, kde vysledok
vzide z vac¢Siny vhodenych hlasov.

3.4 Neucast na zasadnutiach MOV alebo nedostatok aktivnej u¢asti na praci MOV:

Akykolvek ¢len MOV straca bez akéhokolvek dalSieho vyhlasenia z jeho strany
svoje Clenstvo, ak sa s vyhradou zasahov vysSej moci dva roky po sebe
nezucastnuje na zasadnutiach, alebo sa aktivne nepodiela na praci MOV. V
takychto pripadoch dochadza k ukonceniu ¢lenstva na zaklade rozhodnutia
zasadnutia MOV na navrh vykonného vyboru MOV.

3.5 Zmena bydliska alebo hlavného strediska zaujmu:

Akykolvek clen MOV, ako je definované v pravidle 16.1.1.1, prestane byt
¢lenom MOV, ak presunul svoje bydlisko alebo hlavné poésobisko do inej
krajiny, nez ako bola krajina v ¢ase jeho zvolenia. V takomto pripade dochadza
k ukonceniu c¢lenstva na zaklade rozhodnutia zasadnutia MOV na navrh
vykonného vyboru MOV, ktory by mal vziat do uvahy vSetky relevantné
individualne okolnosti

3.6 Clenovia zvoleni ako aktivni §portovci:

Akykolvek ¢len MOV, ako je definované v pravidle 16.1.1.2, prestava byt ¢lenom
MOV, ak prestane byt ¢lenom komisie Sportovcov MOV.

3.7 Prezidenti a osoby, ktoré zastavaju vykonné alebo samostatné veduce funkcie
najvyssej urovne v NOV, svetovych alebo kontinentalnych zdruzeniach NOV,
MSF alebo v zdruzeniach MSF, alebo inych organizaciach uznanych zo strany
MOV:

Akykolvek clen MOV, ako je definované v pravidle 16.1.1.3 alebo v pravidle
16.1.1.4, prestane byt ¢lenom MOV, ked prestane vykonavat svoju funkciu,
ktoru vykonaval v ¢ase svojho zvolenia.

3.8 Vylucenie:

3.8.1 Clen MOV moéze byt vyliéeny na zaklade rozhodnutia zasadnutia, ak
zradil svoju prisahu, alebo ak zasadnutie usudi, ze takyto ¢len zanedbal
alebo vedome ohrozil zaujmy MOV alebo konal takym sposobom, ktory je
nehodny MOV.

3.8.2 Rozhodnutie o vyluceni c¢lena MOV prijima zasadnutie na navrh
vykonného vyboru MOV. Takéto rozhodnutie si vyzaduje dvojtretinova
vacsSinu odovzdanych hlasov. Dotknuty ¢len ma pravo na vypocutie.
Takéto pravo zahfna pravo oboznamit sa s obvinenim a pravo osobne
predstupit alebo predlozit pisomnu obhajobu.

3.8.3 Dokial zasadnutie rozhodne o navrhu na vylucenie, vykonny vybor MOV
moze dotknutému clenovi doCasne pozastavit Clenstvo a zbavit ho casti
alebo vSetkych jeho prav, vysad a funkcii vyplyvajucich z jeho ¢lenstva.

3.8.4 Clen vyluceny z MOV nesmie byt clenom NOV, zdruZzenia NOV ani OVOH.
4. Cestny prezident — ¢estni ¢lenovia — ctihodni ¢lenovia:

4.1  Na navrh vykonného vyboru MOV méze zasadnutie MOV zvolit za ¢estného
prezidenta ¢lena MOV, ktory mu preukazal vynimocné sluzby ako prezident
MOV. Cestny prezident ma pravo poskytovat svoje rady.
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4.2

4.3

4.4

Kapitola 2 - Medzinarodny olympijsky vybor (MOV)

Kazdého ¢lena MOV, ktory odchadza po tom, ¢o v MOV odsluzil aspon desat
rokov a poskytol mu vynimocné sluzby, moze zasadnutie MOV na navrh
vykonného vyboru MOV zvolit za cestného ¢lena MOV.

Na navrh vykonného vyboru MOV moéze zasadnutie MOV zvolit za ctihodnych
¢lenov vyznamné osobnosti mimo MOV, ktoré mu preukazali mimoriadne
vyznamné sluzby.

Cestny prezident, cestni ¢lenovia a ctihodni ¢lenovia sa volia doZivotne.
Nemaju hlasovacie pravo a nie su volitelni do ziadnej funkcie v MOV.
Ustanovenia pravidiel 16.1.1 — 1.5, 16.1.7, 16.2, 16.3 a VUP 16.1 a 16.2 sa
na nich nevztahuju. Ich status moéze byt odobrany na zaklade rozhodnutia
zasadnutia MOV.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 16

1.

Spésobilost:

Za ¢lena MOV méze byt zvolend kazdd fyzickd osoba vo veku aspon 18 rokov, za
predpokladu, ze:

1.1

1.2
1.3
1.4

kandidatira takejto osoby bola podana v stulade s nizsie uvedenym odsekom
2.1;

takdto osoba spliia podmienky stanovené nizsie uvedenym odsekom 2.2;
tuto kandidaturu volebnd komisia ¢lenov preskumala a komentovala;

zvolenie takejto osoby navrhol zasadnutiu MOV vykonny vybor MOV.

Postup pri volbe ¢lenov MOV:

2.1

2.2

Predlozenie kandidatur na volbu za ¢lena MOV:

Nizsie uvedené osoby a organizdcie maju pravo predlozit kandidatiury na
volbu za élena MOV: élenovia MOV, MSF, zdruzenia MSF, NOV, celosvetové
alebo kontinentdlne zdruzenia NOV a iné organizdcie uznané zo strany MOV.

Prijatelnost kandiddtov:

Aby bola ’kandidatara prijatd, musi byt predlozend pisomne prezidentovi
a musi splnat nasledujice podmienky:

2.2.1 Kazda osoba alebo organizacia, ktora predklada kandidaturu na volbu za

¢lena MOV, musi pre kazdu kandidatiru jasne urcit, ¢i je kandiddt
navrhovany ako aktivny Sportovec podla nizsie uvedeného odseku 2.2.2,
alebo je kandidatura spojend s funkciou, ktorti kandiddt vykondva v
niektorej organizdcii uvedenej v odseku 2.2.3 alebo 2.3.4 nizsie, alebo ci
ide o kandidaturu nezdvislého jednotlivca v stilade s niZsie uvedenym
odsekom 2.2.5.

2.2.2 Ak je kandidat navrhovany ako aktivny Sportovec v zmysle pravidla ¢.

16.1.1.2, musi byt zvoleny alebo menovany do komisie Sportovcov MOV
najneskor pri hrach olympiddy alebo zimnych olympijskych hrdach, ktoré
nasleduju po poslednych hrdach, na ktorych sa tento Sportovec zucastnil.

2.2.3 Ak je kandidattra spojend s funkciou v MSF alebo v zdruzeni MSF, alebo

v niektorej organizdcii uznanej zo strany MOV podla pravidla ¢ 3.5,
kandiddat musi zastdvat funkciu jej prezidenta alebo vediucu ¢i vgkonnu
funkciu na najvyssej urovni v niektorej z tychto organizacii.

2.2.4 Ak je predlozenda kandidatura spojend s funkciou v NOV alebo v

celosvetovom ¢i kontinentdlnom zdruzeni NOV, dany kandiddat musi
zastavat funkciu jeho prezidenta, alebo vedticu ¢i vykonni funkciu na
najuyssej urovni v niektorej z tychto organizdcii.
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.2.5
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Akykolvek dalsi ndvrh na kandidatiru sa musi tykat nezavislého
jednotlivca, obcéana Statu, v ktorom mad trvalé bydlisko alebo hlavné
pdsobisko, a v ktorom existuje NOV.

Komisia na volbu ¢lenov MOV:

2.3.1

2.3.2

2.3.3

2.3.4

2.3.5

Podla nariadenia vgykonného vyboru MOV je komisia na volbu ¢lenov MOV
poverena pripravit profily a navrhnut kandiddtov s cielom dosiahnut
rozmanitost a vyvdzenost cdlenstva v MOV. Je povinnda preskumat
kandidattru na zvolenie za élena MOV v sulade VUP 21.3. Ulohou komisie
na volbu clenov MOV je preskumat a zhodnotit vSetky kandidatiry na
zvolenie za ¢clena MOV a pre kazdu kandidatiuru pripravit pisomnil spravu
vykonnému vyboru MOV v termine, uréenom prezidentom MOV.

Komisia na volbu c¢lenov MOV zbiera vsetky uzitocné informdcie o
kandiddtovi, vrdtane informdcii o jeho kariére a Sportovych aktivitach;
komisia moéze ziadat od kandiddta, aby jej poskytol referencie od
osobnosti, od ktorych by mohla ziskat informdcie, ako aj ziskavat
informdcie a rady od inych osobnosti a organizdcii; komisia tiez moéze
kandiddta pozvat na pohovor.

Komisia na volbu ¢lenov MOV overuje spésobilost, pévod a prijatelnost
kazdej kandidatury a ak je to potrebné, aj postavenie kandiddta ako
aktivneho Sportovca alebo funkciu, s ktorou kandidatira suuvisi.

Pri hodnoteni kandidatiir spojenych s funkciou v ramci MSF alebo NOV by
mala komisia na volbu ¢lenov MOV brat do twahy, & prislusnd MSF alebo
NOV mad komisiu Sportovcov, ktorad je v stilade s platnymi pravidlami MOV,
ako aj ¢i sa prislusna MSF alebo NOV riadia Olympijskou chartou
a Svetovym antidopingovym kédexom.

V komisii na volbu ¢lenov MOV musi byt aspon jeden zdstupca etickej
komisie MOV a jeden zdstupca komisie Sportovcov MOV.

Postup pred vykonngm vyborom MOV:

2.4.1

2.4.2

Len vgkonny vybor MOV je kompetentny predlozit kandidatiru zasadnutiu
MOV. Pri rozhodovani o predlozeni kandidattury odovzdd vykonny vybor
MOV zasadnutiu MOV najneskor jeden mesiac pred jeho otvorenim
pisomny ndvrh, ku ktorému je pripojend sprava komisie na volbu c¢lenov
MOV. Vygkonny vybor MOV méze kandiddta vypocut. Méze navrhnut
niekolko kandidatur na zvolenie za jediného c¢lena.

Postup pri posudzovani kandidatiur aktivnych Sportovcov predloZenych
podla vyssie uvedeného odseku 2.2.1 a 2.2.2 je mozné urychlit a v takych
pripadoch mozno od lehét uvedenych v odsekoch 2.4.1 a 2.5.1 vySSie
upustit v nevyhnutnej miere, aby bolo mozné okamzite zvolit za clenov
MOV sportovcov novozvolenych do komisie Sportovcov MOV.

Postup pred zasadnutim:

2.5.1
2.5.2

2.5.3

Len zasadnutie MOV je kompetentné volit ¢clenov MOV.

Predseda komisie na volbu c¢lenov MOV md pravo oznamit zasadnutiu MOV
stanovisko tejto komisie.

VSetky kandidatury na volbu za ¢lena MOV, ktoré odporuci vykonny vybor
MOV, sa predkladaju zasadnutiu MOV. Hlasovanie je tajné, rozhodnutie
sa prijima vdcésSinou odovzdanych hlasov.

Prechodné ustanovenia:
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Prava ziskané clenmi MOV, ktorych volba nadobudla tucinnost do dna
ukoncenia 110. zasadnutia MOV (11. decembra 1999), zostavaju zachované
takto:

2.6.1 Kazdy clen MOV, ktory bol pravoplatne zvoleny pred ddtumom ukoncenia

110. zasadnutia MOV (11. decembra 1999) musi svoje ¢lenstvo ukoncit do
konca kalendarneho roku, v ktorom dosiahne 80 rokov, ak nebol zvoleny
pred rokom 1966. Ak clen dosiahne tiuto vekovu hranicu vo funkcii
prezidenta, viceprezidenta alebo ¢lena vgkonného vyboru MOV, ukoncenie
c¢lenstva nadobudne tcéinnost na konci dalsieho zasadnutia MOV.

2.6.2 Obmedzenie na jedného c¢lena v akejkolvek krajine, ktoré je uvedené v

pravidle ¢. 16.1.1.1, poslednd veta, sa nevztahuje na ¢lenov MOV, ktorych
volba nadobudla téinnost pred ddtumom ukoncenia 110. zasadnutia MOV
(11. decembra 1999).

3. Zoznam c¢lenov:

Vykonny vybor MOV eviduje aktudlny zoznam vsetkych clenov MOV, cestného
prezidenta, cestnych ¢lenov a ctihodnych c¢lenov. V tomto zozname je uvedeny pévod
kandidatury kazdého ¢lena a to, ¢i ¢len kandidoval ako aktivny Sportovec alebo v
suvislosti s inou funkciou, pripadne ¢i kandidoval ako nezdvisly jednotlivec.

4. Cestny prezident — éestni élenovia — ctihodni élenovia:

4.1

4.2

4.3

Cestny prezident sa pozyva na olympijské hry, olympijské kongresy,
zasadnutia a stretnutia vykonného vyboru MOV, pricom md vyhradené miesto
vedla prezidenta. Md prdavo poskytovat svoje rady.

Cestni ¢élenovia sa pozyvaju na olympijské hry, olympijské kongresy a
zasadnutia, pricom maju vyhradené miesto. Svoje poradenstvo poskytuju na
Ziadost prezidenta.

Ctihodni c¢lenovia sa pozyvajui na olympijské hry a olympijské kongresy,
pricom je pre kazdého z nich vyhradené miesto. Prezident ich tiez méze pozvat
na iné schédze alebo podujatia MOV.

17. Organizacia

Svoje pravomoci MOV vykonava prostrednictvom svojich organov, konkrétne:

1.

zasadnutia;

2. vykonného vyboru MOV;

3. prezidenta.

18. Zasadnutie*

1.

Zasadnutie je valné zhromazdenie ¢lenov MOV. Je to najvyssi organ MOV. Jeho
rozhodnutia maju koneénu platnost. Riadne zasadnutie sa kona raz rocne.
Mimoriadne zasadnutia moéze zvolat prezident, alebo sa mozu konat na zaklade
pisomnej ziadosti aspon jednej tretiny ¢lenov.

2.1
2.2
2.3

2.4

. Zasadnutie ma tieto pravomoci:

schvalovat alebo menit Olympijsku chartu;
volit ¢lenov MOV, ¢estného prezidenta, cestnych ¢lenov a ctihodnych ¢lenov;

volit prezidenta, viceprezidentov a vSetkych ostatnych ¢lenov vykonného
vyboru MOV;

volit hostiteI'ské mesto olympijskych hier;
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2.5 volit mesto, v ktorom sa bude konat riadne zasadnutie MOV, pricom
prezident ma pravo urcit mesto, kde sa bude konat mimoriadne zasadnutie;

2.6  schvalovat vyro¢nu spravu a uctovnu zavierku MOV;
2.7 menovat auditorov MOV;

2.8 rozhodovat o udeleni alebo odnati plného uznania MOV jednotlivym NOV,
zdruzeniam NOV, MSF, zdruzeniam MSF a inym organizaciam;

2.9 vylucit clenov MOV a odoberat status cestného prezidenta, cestnych clenov
a ctihodnych ¢lenov;

2.10 schvalovat alebo upravovat Deklardaciu prav a povinnosti Sportovcov na
zaklade odporucani komisie Sportovcov MOV a na zvySenie reSpektovania
tejto deklaracie v ramci olympijského hnutia;

2.11 rieSit a rozhodovat vSetky ostatné zalezitosti, ktoré jej nariaduje zakon alebo
Olympijska charta.

. Zasadnutie je uznaSaniaschopné, ak je pritomna nadpolovicna vac¢sina vsetkych

¢lenov MOV. Rozhodnutie zasadnutie prijima vac¢Sinou odovzdanych hlasov; na
zmenu zakladnych principov olympizmu alebo pravidiel Olympijskej charty,
pripadne vo vSetkych ostatnych pripadoch, ktoré si vyzaduje Olympijska charta, je
vSak potrebna dvojtretinova va¢sina odovzdanych hlasov.

. Kazdy ¢len ma jeden hlas. Zdrzanie sa hlasovania, nevyjadrené hlasy, ¢i neplatne

vyjadrené hlasy sa do pozadovanej vac¢Siny nezapocitavaju. Hlasovanie v zasttipeni
nie je povolené. Hlasuje sa tajne, pokial to vyzaduje Olympijska charta, alebo ak
tak rozhodne predsedajuci zasadnutia, alebo na ziadost najmenej jednej Stvrtiny
pritomnych ¢lenov. V pripade nerozhodného hlasovania rozhodne predsedajuci.

. Ustanovenia pravidiel 18.3 a 18.4 sa vztahuju na volby osob, aj hostitelov

olympijskych hier. Ak vSak zostanu len dvaja kandidati, za vitaza je vyhlaseny
kandidat, ktory ziska vac¢si pocet hlasov.

Zasadnutie moze delegovat svoje pravomoci na vykonny vybor MOV.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 18

1.

2.

5.

Vykonny vybor MOV je zodpovedny za organizdciu a pripravu vsSetkych zasadnuti,
vratane vsetkych financénych zdlezitosti, ktoré s tym suvisia.

Ozndamenie o ddtumoch konania riadneho zasadnutia dostanul vSetci ¢clenovia aspon
Sest mesiacov pred otvorenim prislusného zasadnutia. Zasadnutie je formdlne
zvolané prikazom prezidenta aspon tridsat dni pred jeho konanim, ak ide o riadne
zasadnutie a aspon desat dni vopred, ak ide o mimoriadne zasadnutie, s uvedenim
programu rokovania, v ktorom musi byt uvedené, aké otdzky sa na zasadnuti budu
riesit.

Zasadnutie riadi prezident, pripadne v jeho nepritomnosti alebo neschopnosti
sluzobne najstarsi pritomny viceprezident alebo v pripade nepritomnosti alebo
neschopnosti tohto viceprezidenta, sluzobne najstarsi pritomny clen vykonného
vyboru MOV.

Vsetky rozhodnutia zasadnutia, vratane rozhodnutia o zmene Olympijskej charty,
nadobudaju ucinnost okamzite, ak zasadnutie nerozhodne inak. O zdlezZitosti, ktora
nie je uvedenda v programe zasadnutia, sa méze rokovat len vtedy, ak o to poziada
jedna tretina ¢lenov, alebo ak to povoli predsedajtici.

Clen MOV sa musi zdrzat hlasovania za tychto okolnosti:
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5.1 Ak sa hlasovanie tyka volby hostitelského mesta olympijskych hier a jedno z
navrhnutych miest alebo iny verejny orgdn Statu sa nachddza v Stdte, ktorého
je tento ¢len Statnym prislusnikom.

5.2 Ak sa hlasovanie tgka vyberu miesta konania zasadnutia, olympijského
kongresu alebo inej schodze alebo podujatia a kandiddatom je mesto alebo iny
verejny organ Stdtu, ktorého je tento clen Statnym prislusnikom.

5.3 Ak sa hlasovanie tyka volby clena MOV, pokial je kandiddtom Stdtny
prislusnik toho istého Stdtu ako tento clen.

5.4 Ak sa hlasovanie tgyka volby do funkcie vo vgkonnom vybore MOV alebo do
inej funkcie, ak je kandiddtom Stdtny prislusnik toho istého Statu ako tento
clen.

5.5 Ak sa hlasovanie tyka akejkolvek inej zdlezitosti, ktora suvisi so Stdatom,
ktorého je tento ¢len statnym prislusnikom. V pripade pochybnosti rozhodne o
tcasti ¢lena na hlasovani predsedajtci.

6. Prezident MOV urcuje pravidla vSetkych volieb, okrem volby prezidenta MOV, pre
ktoru pravidld uréuje vgkonny vybor MOV.

7. Vsetky procedurdlne otdzky tykajtce sa zasadnutia a hlasovania, ktoré neupravuje
Olympijska charta, riesi prezident MOV.

8. Zasadnutie sa moéze stretavat a rozhodovat prostrednictvom telekonferencie,
videokonferencie alebo inych vhodnych elektronickych prostriedkouv.

9. Uznesenie alebo rozhodnutie mozno predlozit na hlasovanie koreSpondenciou, a to aj
elektronickou postou alebo inymi vhodnymi elektronickymi prostriedkami c¢lenov
MOV prezidentom alebo vgkonnym vyborom MOV. Na tieto uznesenia a rozhodnutia
sa vztahuju pozadované vdcsiny stanovené v olympijskej charte.

10.Zo vsetkych schédzi a inych rokovani zasadnutia sa vykondva zdpisnica pod
pravomocou prezidenta MOV.

19. Vykonny vybor MOV*
1. Zlozenie:

Vykonny vybor MOV tvori prezident, Styria viceprezidenti a desiati dalSi ¢lenovia.
Vyber tychto ¢lenov odraza zloZenie zasadnutia. Pri kazdej volbe musi zasadnutie dbat na
to, aby bol vys§Sie uvedeny princip dodrzany.

2. Volby, funkéné obdobie, obnova mandatu a volné miesta:

2.1  Vsetkych ¢lenov vykonného vyboru MOV voli zasadnutie tajnym hlasovanim
vacsSinou odovzdanych hlasov.

2.2  Dizka funkéného obdobia viceprezidentov a desiatich dal§ich ¢&lenov
vykonného vyboru MOV je §tyri roky. Clen méze posobit vo vikonnom vybore
maximalne dve po sebe idtuce obdobia, bez ohfadu na funkciu, do ktorej bol
zvoleny.

2.3 V pripade, ze ¢len vykonaval funkciu dve po sebe idtuice obdobia podla vysSie
uvedeného pravidla 19.2.2, moéze byt znova zvoleny za ¢lena vykonného
vyboru az po uplynuti minimalne dvoch rokov. Toto ustanovenie sa
nevztahuje na volbu do funkcie prezidenta, kde nie je cakacia doba.

2.4  V pripade uvolnenia ktorejkolvek funkcie, okrem funkcie prezidenta MOV,
zvoli nasledujtiice zasadnutie do tejto funkcie niektorého ¢lena na obdobie
Styroch rokov.

2.5 Vsetkym ¢lenom vykonného vyboru MOV sa zacina alebo obnovuje funkéné
obdobie na konci zasadnutia, ktoré ich zvolilo. Ich funkéné obdobie uplynie
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ukoncenim posledného riadneho zasadnutia konaného v roku, v ktorom sa
platnost mandatu kon¢i.

Na tucely tohto pravidla sa rokom rozumie obdobie medzi dvoma po sebe
iducimi riadnymi zasadnutiami.

3. Pravomoci, zodpovednost a povinnosti:

Vykonny vybor MOV prebera vSeobecnu zodpovednost za spravu MOV a riadenie
jeho zalezitosti. Vykonava hlavne tieto funkcie:

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5
3.6

3.7
3.8

3.9

3.10

3.11

3.12
3.13

monitoruje dodrziavanie Olympijskej charty;
schvaluje vSetky interné predpisy suvisiace s jeho organizaciou;

vypracovava vyrocnu spravu a uctovnu zavierku MOV v sulade
s medzinarodnymi tictovnymi pravidlami a podla Svajc¢iarskeho prava, ktoré
predklada zasadnutiu spolu so spravou auditora;

predklada zasadnutiu spravu o vSetkych navrhovanych zmenach pravidiel
alebo vykonavacich ustanoveni;

predklada zasadnutiu mena osob, ktoré odporaca zvolit do MOV;

stanovuje proces prijimania a vyberu kandidatir na usporiadanie
olympijskych hier a dohliada nan;

stanovuje program zasadnutia MOV;

na navrh prezidenta menuje alebo odvolava generalneho riaditela. Prezident
rozhoduje o jeho odmene a moze prijimat sankcie;

zabezpecuje bezpecné uchovavanie vSetkych zapisov, finanénych vykazov a
inych zaznamov MOV v sulade so zakonom, vratane zapisnic zo vSetkych
zasadnuti MOV, schodzi vykonného vyboru MOV a inych komisii alebo
pracovnych skupin;

prijima vSetky rozhodnutia a vydava predpisy MOV, ktoré st pravne zavazné,
a to vo forme, ktora uzna za najvhodnejSiu, napriklad vo forme koédexov,
nariadeni, noriem, smernic, usmerneni, navodov, pokynov, poziadaviek a
inych rozhodnuti, medzi ktoré patria najmé, ale nie vyhradne, vSetky
predpisy potrebné na zabezpecenie riadneho plnenia Olympijskej charty a
organizovania olympijskych hier;

organizuje aspon raz za dva roky periodické schodze s MSF a NOV. Takymto
schodzam predseda prezident MOV, ktory po porade s prislusnymi organmi
stanovuje ich proceduru a program;

stanovuje a udeluje ¢estné vyznamenania MOV;

vykonava vSetky pravomoci a plni vSetky povinnosti, ktoré nie st zakonom
alebo Olympijskou chartou ulozené zasadnutiu alebo prezidentovi MOV.

4. Delegovanie pravomoci:

Vykonny vybor MOV moéze delegovat pravomoci na jedného alebo viacerych svojich
¢lenov, komisie MOV, ¢lenov uiradu MOV a na iné subjekty alebo na tretie osoby.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 19

1. Prezident je zodpovedny za organizdciu a pripravu vSetkych schodzi vykonného
vyboru MOV. Vsetky svoje pravomoci alebo ich ¢ast moze v tomto ohlade delegovat
na generdlneho riaditela.
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Vykonny vybor MOV sa schadza, ak jeho schédzu zvola prezident, alebo na zZiadost
vdcsiny clenov, podanu aspon desat dni pred konanim takejto schédze. V oznameni
o konani schédze musi byt uvedené, comu sa schédza bude venovat.

Schoédzu vykonného vyboru MOV riadi prezident, pripadne v jeho nepritomnosti alebo
neschopnosti sluzobne najstarsi pritomny viceprezident, alebo v pripade
nepritomnosti alebo neschopnosti tohto viceprezidenta sluzobne najstarsi pritomny
clen vgykonného vyboru MOV.

Vykonny vybor MOV je uzndsaniaschopny, ak je pritomnych aspon osem jeho ¢lenov.
Vykonny vybor MOV rozhoduje vdcsinou odovzdanych hlasov.

Kazdy ¢len ma jeden hlas. Zdrzanie sa hlasovania, nevyjadrené hlasy, ¢i neplatne
vyjadrené hlasy sa do pozadovanej vdcsiny nezapocitavaju. Hlasovanie v zastiupeni
nie je povolené. Hlasuje sa tajne, pokial to vyzaduje Olympijskd charta, alebo ak tak

rozhodne prezident, alebo na ziadost najmenej jednej Sturtiny pritomnych clenov. V
pripade nerozhodného hlasovania rozhodne predsedajtici schddze.

Clen vykonného vyboru MOV sa musi zdrzat hlasovania za okolnosti uvedenych vo
VUP 18.5. V pripade pochybnosti rozhodne o tucasti ¢lena na hlasovani predsedajtici.

Vsetky procedurdlne otdzky tykajice sa schédze vykonného vyboru MOV a
hlasovania, ktoré neupravuje Olympijskd charta, riesi prezident MOV.

Vykonny vybor MOV méze usporaduvat schodze vo forme telekonferencii,
videokonferencii alebo ingych vhodnych elektronickych prostriedkov.

10.V naliehavych pripadoch méze prezident predlozit ¢clenom vykonného vyboru MOV

uznesenie na hlasovanie koreSpondenénym spésobom, a to faxom alebo
elektronickou postou.

11.Zo vsetkych schédzi a inych rokovani sa vykondva zdpisnica pod prdavomocou

prezidenta MOV.

20. Prezident*

1.

Prezidenta voli zasadnutie MOV zo svojich ¢lenov tajnym hlasovanim na obdobie
o0smich rokov. Prezident méze byt opatovne zvoleny raz, a to na Styri roky.

2. Prezident zastupuje MOV a riadi vSetky jeho aktivity.

3. Prezident moze prijat akékolvek opatrenie alebo rozhodnutie v mene MOV, ak

okolnosti nedovolia, aby takéto opatrenie alebo rozhodnutie prijalo zasadnutie
alebo vykonny vybor MOV. Takéto opatrenie alebo rozhodnutie musi byt promptne
predlozené na ratifikaciu prislusnému organu.

. Ak prezident nie je schopny plnit povinnosti vyplyvajuce z jeho funkcie, nahradi ho

sluZzobne najstarsi viceprezident, a to az do chvile, ked prezident znovu nadobudne
svoje schopnosti, alebo ak ide o trvali neschopnost, do zvolenia nového prezidenta
na dalSom zasadnuti MOV. Tento novy prezident sa voli na obdobe 6smich rokov a
moze byt opdtovne zvoleny raz, a to na Styri roky.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 20

Kandidatiury na volbu prezidenta sa vyhlasuju tri mesiace pred datumom zacatia
zasadnutia, na ktorom sa volba uskutoéni. Tento termin vSak méze byt zmeneny
rozhodnutim vykonného vyboru MOV, ak okolnosti podla jeho ndzoru taktuto zmenu
ospravedlnuju.

21. Komisie MOV*

Komisie MOV mo6zu byt utvarané ako poradny organ zasadnutia, vykonného vyboru
MOV alebo prezidenta, podla konkrétnych okolnosti. Prezident zriaduje v nevyhnutnom
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pripade stale alebo iné trvalé ¢i ad hoc komisie a pracovné skupiny. Ak nie je v Olympijske;j
charte alebo v Specifickych predpisoch vydanych vykonnym vyborom MOV vyslovne
uvedené inak, prezident stanovi dobu ich pésobnosti, vymenuje vSetkych ich c¢lenov a
rozhodne o ich rozpusteni, ak je presvedceny o tom, Ze svoj mandat naplnili. Bez
predchadzajuceho suhlasu prezidenta MOV sa nesmie konat Ziadna schodza komisie
alebo pracovnej skupiny, ak nie je vyslovne uvedené inak v Olympijskej charte alebo v
Specifickych predpisoch vydanych vykonnym vyborom MOYV. Prezident je ex officio ¢len
vSetkych komisii a pracovnych skupin a ak sa zucastni na ich schdédzi, ma pravo im
predsedat.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 21

1.

Komisia Sportovcov MOV:

Zriaduje sa komisia Sportovcov MOV, ktorej vdcsinu clenov budu tvorit élenovia,
zvoleni Sportovcami zucastnenymi na olympijskych hrdch. Volba sa v stulade s
predpismi vydanymi vykonngm vyborom MOV po porade s komisiou Sportovcov kona
pri prilezitosti hier olympidady alebo zimnych olympijskych hier. Ozndmenie o jej
konani bude dorudéené MSF a NOV najneskor jeden rok pred konanim olympijskijch
hier, pocas ktorych sa tato volba bude konat. VSetky predpisy a postupy komisie
Sportovcov MOV schvaluje vgkonny vybor MOV po porade s komisiou Sportovcov
MOV.

Etickd komisia MOV:

Vynimkou pravidla 21 a VUP 21.8 sa etickd komisia MOV zriaduje v sulade s
pravidlom ¢é. 22 a VUP 22.

Komisia na volbu ¢lenov MOV:

Na ucel postidenia vsetkych kandidatur na zvolenie za ¢lena MOV sa v stlade s VUP
16.2.3 zriaduje komisia na volbu ¢lenov MOV.

Vsetky predpisy a postupy komisie na volbu ¢lenov MOV schvaluje vykonny vybor
MOV po porade s komisiou na volbu ¢lenov MOV.

Komisia Olympijskej solidarity:

Komisia Olympijskej solidarity sa zriaduje s cielom plnenia tloh, ktoré jej uklada
pravidlo 5 a VUP 5.

Komisia buducich hostitelov OH:

Prezident zriaduje jednu komisiu buducich hostitelov OH pre hry olympidady a jednu
komisiu buducich hostitelov OH pre zimné olympijské hry v sulade s VUP 33.2.

Komisie na koordindciu olympijskych hier:

Na ucel pomoci pri zlepSovani organizdcie olympijskych hier a spoluprdce medzi MOV,
OVOH, MSF a NOV prezident v stilade s pravidlom 38 a VUP 38 zriaduje koordinacné
komisie olympijskych hier.

Lekdrska a vedeckd komisia MOV:

7.1  Prezident zriaduje lekarsku a vedeckt komisiu, ktorej poslanie zahfria tieto
povinnosti:

7.1.1 uplatniovat Svetovy antidopingovy kédex a vSetky ostatné antidopingové
pravidla MOV, hlavne pri prilezitosti konania olympijskych hier;

7.1.2 vypracovat smernice tykajuce sa lekdrskej starostlivosti a zdravia
Sportovcov.

7.2 Clenovia lekdrskej a vedeckej komisie nebudu na olympijskych hrach pésobit
v ziadnej lekdrskej funkcii pre delegdciu NOV a nebudu sa zucastnovat na
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Ziadnych rokovaniach stvisiacich s porusovanim Svetového antidopingového
kédexu clenmi delegdcii ich prislusnych NOV.

8. Postup:

Predsedom kazdej komisie MOV je clen MOV. Komisie MOV moézu usporaduvat
schodze vo forme telekonferencii, videokonferencii alebo ingych vhodnych
elektronickych prostriedkov..

22. Eticka komisia MOV~

Eticka komisia MOV ma za ulohu definovat a aktualizovat ramec etickych principov,
vratane Etického koédexu, zalozeného na hodnotach a principoch zakotvenych v
Olympijskej charte, ktorej neoddelitelnou sucastou je tento kodex. Okrem toho vedie
vySetrovanie pri staznostiach podanych v suvislosti s nereSpektovanim tychto etickych
principov, vratane pripadov poruSovania Etického kodexu a ak je to potrebné, navrhuje
vykonnému vyboru MOV pripadné sankcie.

Predseda a ¢lenovia etickej komisie MOV su voleni zasadnutim v tajnych volbach, a to
vacsSinou odovzdanych hlasov.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 22

1. Zlozenie a organizdcia etickej komisie MOV je upravené v jej stanovdch.

2. Vsetky zmeny Etického kédexu, stanov etickej komisie MOV alebo iného predpisu a
vykondvacich ustanoveni vydanych etickou komisiou MOV sa predkladaju na
schvdlenie vgykonnému vyboru MOV.

23. Jazyky
1. Uradné jazyky MOV su franctzstina a anglictina.

2. Na vsetkych zasadnutiach MOV musi byt zabezpecené simultanne tlmocenie do

francuzstiny a anglictiny. Tlmoc¢enie do inych jazykov moéze byt na zasadnutiach
MOV taktiez k dispozicii.
V pripade nezrovnalosti medzi francuzskym a anglickym znenim Olympijskej charty

a vSetkych ostatnych dokumentov MOV ma prednost franctizske znenie, pokial nie
je pisomne uvedené inak.

24. Zdroje MOV

1. MOV moze prijimat darceky, odkazy majetku a dary a ziskavat dalSie prostriedky,
ktoré mu umoznia plnit jeho tlohy a posilnit jeho podporu §portovcov. Zhromazduje
prijmy z vyuzivania prav, okrem iného vratane televiznych prav, sponzorstva, licencii a
olympijského vlastnictva, ako aj zo slavenia olympijskych hier.

2. MOV podporuje Sportovcov na Sportovisku aj mimo neho, najma prostrednictvom
poskytovania zdrojov NOV, MSF a OVOH.

25



Kapitola 3 - Medzinarodné Sportové federacie

3. Medzinarodné $portové federacie (MSF)

25. Uznanie MSF

V zaujme rozvoja a propagacie olympijského hnutia méze MOV uznat ako MSF
medzinarodnu mimovladnu organizaciu, riadiacu jeden alebo viac Sportov v celosvetovom
meradle, ¢o sa vztahuje aj na organizacie uznané MSF ako riadiace takyto Sport na
narodnej Grovni.

Stanovy, prax a ¢innost MSF v olympijskom hnuti musia byt v sulade s Olympijskou
chartou, hlavne pokial ide o prijatie a plnenie Svetového antidopingového kodexu ako aj
Koédex olympijského hnutia o prevencii manipulacie sutazi. Za podmienky splnenia vysSie
uvedeného si vSetky MSF zachovaju pri riadeni svojho §portu nezavislost a samostatnost.

26. Poslanie a tiloha MSF v ramci olympijského hnutia

1. Poslanim a tilohou MSF v ramci olympijského hnutia je:

1.1

1.2
1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

stanovit a uviest v duchu olympizmu do platnosti pravidla tykajuce sa
vykonavania prislusSnych Sportov a dbat na ich dodrziavanie;

zabezpecovat rozvoj svojho $portu na celom svete;

prispievat k napifianiu ciefov stanovenych Olympijskou chartou, hlavne
Sirenim olympizmu a olympijskej vychovy;

podporovat MOV pri posudzovani kandidatir na organizovanie olympijskych
hier pre prislusné Sporty;

prijat zodpovednost za kontrolu a riadenie svojho Sportu na olympijskych
hrach;

pri inych medzinarodnych multiSportovych sutaziach konajucich sa pod
patronatom MOV moézu MSF prevziat zodpovednost za kontrolu a riadenie
svojich §portov, alebo ju delegovat;

poskytovat technickti pomoc pri praktickej realizacii programov Olympijske;j
solidarity;

stimulovat a podporovat opatrenia tykajuce sa zdravotnej starostlivosti
a zdravia §portovcov.

2. Okrem toho, MSF st opravnené:

2.1

2.2
2.3

formulovat navrhy adresované MOV tykajuce sa Olympijskej charty a
olympijského hnutia;

spolupracovat pri priprave olympijskych kongresov;

podielat sa, na ziadost MOV, na ¢innosti komisii MOV.
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4. Narodné olympijské vybory (NOV)
27. Poslanie a iloha NOV*

1.

Poslanie NOV je v sulade s Olympijskou chartou rozvijat, propagovat a chranit
olympijské hnutie v prislusnych §tatoch.

. Uloha NOV je:

2.1  propagovat zakladné principy a hodnoty olympizmu v prislusnych krajinach,
hlavne v oblasti Sportu a vychovy, a to propagaciou olympijskych
vzdelavacich programov na vSetkych urovniach v Skolach, Sportovych a
telovychovnych vzdelavacich zariadeniach a na univerzitach, dalej
podporovanim vzniku institacii, ktoré sa venuju olympijskej vychove, ako su
narodné olympijské akadémie, olympijské muzea a iné programy, vratane
kultirnych, ktoré suvisia s olympijskym hnutim;

2.2 zabezpecovat dodrziavanie Olympijskej charty v prisluSnych krajinach;
2.3  podporovat rozvoj vrcholového Sportu a Sportu pre vSetkych;

2.4  pomahat pri priprave Sportovych funkcionarov, hlavne organizovanim
kurzov a zabezpecit, aby tieto kurzy prispievali k propagacii zakladnych
principov olympizmu;

2.5  vystupovat proti vSetkym formam diskriminacie a nasilia v §porte;
2.6  prijat a naplnat Svetovy antidopingovy kédex;
2.7  uplatnovat Kéodex olympijského hnutia o predchadzani manipulacie stutazi;

2.8 stimulovat a podporovat opatrenia suvisiace so zdravotnou starostlivostou
a zdravim Sportovcov.

. NOV maju vyluénu pravomoc zastupovat svoju krajinu na olympijskych hrach a na

regionalnych, kontinentalnych alebo svetovych multiSportovych sutaziach
organizovanych pod patronatom MOV. Okrem toho ma kazdy NOV povinnost
zUcastnit sa na hrach olympiady vyslanim svojich $portovcov na ne.

. NOV maju vyluénu pravomoc vybrat a navrhnut hostitelov, ktori moézu predlozit

kandidattiru na usporiadanie olympijskych hier v prislusnej krajine.

.V ramci plnenia svojho poslania mézu NOV spolupracovat s vladnymi organmi, s

ktorymi su povinné udrziavat harmonické vztahy. Nesmu sa vSak zapajat do ziadnej
¢innosti, ktora by bola v rozpore s Olympijskou chartou. NOV tiez mozu
spolupracovat s mimovladnymi organizaciami.

NOV musia chranit svoju samostatnost a odolavat vSetkym natlakom, vratane, ale
nie vyluéne, natlakom politického, pravneho, nabozenského alebo ekonomického
charakteru, ktoré im moézu branit v plneni Olympijskej charty.

. NOV maju pravo:

7.1  oznacovat, urcovat a uvadzat sa ako ,narodné olympijské vybory“ (dalej len
(,NOV“), pricom toto oznacenie alebo identifikacia musia byt uvedené v ich
nazve alebo sa ich nazov na toto oznacenie alebo identifikaciu musi
odvolavat;

7.2 vysielat sutaziacich, funkcionarov timov a iny personal timov na olympijské
hry v sulade s Olympijskou chartou;

7.3  tazit z pomoci Olympijskej solidarity;

7.4  pouzivat urcité casti olympijského vlastnictva na zaklade povolenia MOV a v
stilade s pravidlami 7-14 a VUP 7-14;
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7.5  zucCastnovat sa na aktivitach riadenych MOV alebo konanych pod jeho
patronatom, vratane regionalnych hier;

7.6  patrit k zdruzeniam NOV uznanych zo strany MOV;

7.7  predkladat MOV navrhy tykajuce sa Olympijskej charty a olympijského
hnutia, vratane organizovania olympijskych hier;

7.8  vyjadrovat svoj nazor na kandidatary na usporiadanie olympijskych hier;
7.9  podielat sa na ziadost MOV na ¢innosti komisii MOV;

7.10 spolupracovat pri priprave olympijskych kongresov;

7.11 uplatnovat ostatné prava, ktoré im udeli Olympijska charta alebo MOV.

8. MOV pomaha NOV plnit ich poslanie prostrednictvom svojich réoznych oddeleni a
Olympijskej solidarity.

9. Okrem opatreni a sankcii stanovenych pre pripad poruSenia Olympijskej charty
moéze vykonny vybor MOV prijat vhodné rozhodnutia na ochranu olympijského
hnutia v krajine prislusného NOV, vratane pozastavenia alebo odnatia jeho uznania
zo strany MOV, ak ustava, zakony alebo iné platné predpisy v prislusnej krajine,
pripadne iny akt vladnych alebo inych organov brani v ¢innosti tohto NOV,
pripadne v uskutoc¢novani alebo vyjadrovani jeho véle. Vykonny vybor MOV
poskytne takémuto NOV pred prijatim takéhoto rozhodnutia moznost vyjadrit sa.

28. Zlozenie NOV*
1. NOV moéze mat I'ubovolné zlozenie, musi vSak zahfnat:

1.1  vSetkych ¢lenov MOV v danej krajine, ak existuju. Tito ¢lenovia maju
hlasovacie pravo na valnych zhromazdeniach NOV. Okrem toho, ¢lenovia
MOV v danej krajine, uvedeni v pravidle 16.1.1.1 a v pravidle 16.1.1.2, st ex
officio ¢lenovia vykonného organu NOV a maju v nom hlasovacie pravo.

1.2  vSetky narodné federacie zdruzené v MSF, ktorych $port je zaradeny do
programu olympijskych hier, alebo ich zastupcov;

1.3  volenych zastupcov S$portovcov v ramci svojich valnych zhromazdeni a
vykonného organu. Tito zastupcovia musia byt zvoleni komisiou $portovcov
NOV, ktora musi byt zalozena NOV v stllade so smernicami vykonného
vyboru MOV. Tito zastupcovia, alebo aspon jeden z nich, musia byt
Ucastnikmi olympijskych hier, avSak v tomto pripade sa musi vzdat ¢lenstva
najneskér na konci tretej olympiady, nasledujucej po poslednych
olympijskych hrach, na ktorych sa zticastnili. Vykonny vybor MOV moze na
zaklade ziadosti NOV udelit vynimku z pravidla Gi¢asti zastupcu Sportovcov
na olympijskych hrach.

2. Clenovia NOV mézu byt:

2.1  narodné federacie zdruzené v MSF uznanych zo strany MOV, ktorych Sporty
nie su zaradené do programu olympijskych hier;

2.2  skupiny venujluce sa viacerym Sportom a iné organizacie orientované na
§port alebo ich zastupcovia, ako aj Statni prislusnici krajiny, ktori st schopni
posilnit u¢innost NOV, alebo ktori poskytuju vyznacné sluzby v oblasti
§portu a olympizmu.

3. Hlasovaciu vacsinu v NOV a jeho vykonnom organe tvoria odovzdané hlasy
narodnych S§portovych federacii uvedenych v odseku 1.2 vySSie, alebo ich
zastupcov. V otazkach suvisiacich s olympijskymi hrami sa prihliada len na hlasy
¢lenov vykonného organu NOV a tychto federacii. Pokial to schvali vykonny vybor
MOV, NOV moze do svojej hlasovacej vacsiny a do zapocitanych hlasov v otazkach
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tykajucich sa olympijskych hier zahrnut aj hlasy ¢lenov MOV v danej krajine, ktori
st uvedeni v odseku 1.1 vySSie, a zvolenych zastupcov Sportovcov, ktori st uvedeni
v odseku 1.3 vyssie.

4. Vlady alebo iné verejné organy nesmu urcovat ¢lenov NOV. NOV vSak moéze podla
svojho uvazenia zvolit za svojich ¢lenov zastupcov tychto organov.

5. Oblast posobnosti NOV musi byt zhodna s hranicami krajiny, v ktorej je tento NOV
zalozeny a ma svoje sidlo.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlam ¢. 27 a 28

1. Proces uznania NOV:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Narodna Sportova organizacia, ktorda ziada o uznanie ako NOV, je povinnd
podat MOV ziadost, v ktorej preukdaze, ze splna vsetky poziadavky predpisané
Olympijskou chartou, hlavne v pravidle 28 a VUP 27 a 28.

Je nutné podat dékaz o tom, ze ndrodné federdcie, ktoré su clenmi NOV,
vykondvaju v svojom Stdte a na medzindrodnej urovni konkrétnu, skutoénu a
trvalu Sportovtu ¢innost, a to hlavne tym, Ze organizuju sutaze a zucastiuju sa
na nich a tym, ze realizuju tréningové programy pre Sportovcov. NOV méze
uznat len jednu ndrodnu federdciu pre kazdy Sport riadeny uréitou MSF.
Takéto ndarodné federdcie alebo nimi uréeni zdstupcovia musia tvorit
hlasovaciu vdcsinu NOV a jeho vgykonného orgdnu. V kazdom NOV musi byt
aspori pdt ndrodnych federdcii, ktoré siu pridruzené k MSF a ktoré riadia
Sporty, zaradené do programu olympijskych hier.

Podmienkou uznania je schvdlenie stanov zZiadatela vykonnym vyborom MOV.
Ta ista podmienka plati pre akékolvek neskorsie zmeny alebo doplnky stanov
NOV. Takéto stanovy musia byt vzdy v stlade s Olympijskou chartou, na ktort
sa musia vyslovne odvoldavat. V pripade akychkolvek pochybnosti tykajticich
sa vyznamu alebo vykladu stanov NOV, pripadne ak existuje rozpor medzi
tymito stanovami a Olympijskou chartou, prednost ma Olympijska charta.

Kazdy NOV je povinny usporiadat aspor raz rocne valné zhromazdenie svojich
¢lenov v stulade so stanovami NOV. NOV zaradi do programu svojich valngch
zhromazdeni hlavne predlozenie vyrocénych sprdv a finanénych vykazov po
audite a v pripade potreby volbu funkciondrov a ¢lenov vykonného organu.

Funkciondri a ¢lenovia vykonného organu NOV sa volia v stilade so stanovami
NOV na funkéné obdobie najviac Styroch rokov, pricom mézu byt opditovne do
funkcie zvoleni.

Clenovia NOV, okrem tijch, ktori sa venuji riadeniu $portov na profesiondlnej
urovni, nepoberaju za svoje sluzby a plnenie svojich povinnosti Ziadny plat ani
odmenu. Moézu vsak dostdvat ndhradu svojich cestovnych a pobytovych
ndkladov a inych oprdavnenych vydavkov spojenych s vgykonom ich funkcie.

V pripade odnatia alebo ukoncenia platnosti uznania NOV strdca tento NOV
vSetky prava, ktoré mu udelila Olympijska charta alebo MOV.

2. Ulohy NOV:
NOV plnia nasledujtice tilohy:

2.1

NOV utvaraju, organizacne zabezpecuju a riadia svoju delegdciu na
olympijskych hrach a na regiondlnych, kontinentdlnych alebo svetovych
multiSportovych sutaziach organizovanych pod patrondtom MOV. Rozhoduju
o prihlaskach Sportovcov navrhnutych prislusnymi ndrodnymi federdciami.
Tento vyber musi byt zalozeny nielen na ich Sportovom vykone, ale aj na
schopnosti byt prikladom Sportujucej mldadezi v danej krajine. NOV musi
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zabezpecit, aby prihlasky navrhnuté narodnymi federdaciami boli vo vsetkych
ohladoch v sulade s ustanoveniami Olympijskej charty.

2.2  Zabezpecuju vybavenie, dopravu a ubytovanie clenov svojej delegdcie.
Zmluvne zabezpecuju pre nich primerané poistenie pre pripad smrti,
zdravotného postihnutia, choroby, lekdrskych a farmaceutickych vydavkov a
zodpovednosti za Skodu voci tretim osobam. St zodpovedné za spravanie
c¢lenov svojej delegdcie.

2.3  Magu vyluénu pravomoc predpisovat a urcovat oblecenie a rovnosaty, ktoré
budu clenovia delegdcie nosit a vybavenie, ktoré budu pouzivat na
olympijskych hrach a na vsetkych Sportovych sutaziach a ceremonidloch s
tym spojenych. Tdto vylucnd pravomoc sa nevztahuje na Specidlne vybavenie
pouzivané Sportovcami ich delegdcie pri vlastnych sSportovych sttaziach. Tdto
vyghradnd pravomoc sa nevztahuje na Specializované vybavenie pouzivané
Sportovcami ich delegacii pocas Sportovych sutazi. Na tcely tohto pravidla sa
za Specidalne vybavenie povazuje len také vybavenie, ktoré je uznané
prislusnym NOV ako vybavenie s podstatnym ucinkom na vykon Sportovca
vzhladom na jeho zvldstne vlastnosti. Vsetka reklama spojend s tymto
Specidlnym vybavenim musi byt predlozend na schuvdlenie prislusnému NOV,
ak je v akomkolvek vztahu, zrejmom alebo implicitnom, k olympijskym hram.

2.4  Pomdahaju MOV pri ochrane olympijského vlastnictva na ich tizemi.
3. Odportiéania:
NOV sa odporuca:

3.1 pravidelne organizovat — ak je to mozné raz rocne — Olympijsky deri alebo
tyzden na podporu olympijského hnutia;

3.2 zahrnut do ich dinnosti podporu kultury a umenia v oblasti Sportu
a olympizmu

3.3  zucastriovat sa na programoch Olympijskej solidarity;

3.4 wvyhladdvat finanéné zdroje spésobom, ktory je v stulade so zdkladnymi
principmi olympizmu.

4. Spojenie medzi NOV a OVOH - vedtici misie:

Pocas olympijskych hier nesie zodpovednost za sutaziacich, funkciondrov a ostatny
persondl vypravy kazdého NOV vedtici misie, menovany jeho NOV, ktorého tilohou je,
okrem vsetkych ostatnych funkcii pridelentgjch mu jeho NOV, byt v styku s MOV, MSF
a OVOH.

5. Veduci misie:

Pocas konania olympijskych hier vediuci misie byva v Olympijskej dedine a mad
pristup do vsetkych lekdrskych, tréningovych a stutaznych zariadeni, ako aj do
tlacovych stredisk a do hotelov uréenych pre olympijsku rodinu.

6. Atasé:

Kazdy NOV moéze na ulahcenie spoluprdce s OVOH menovat atasé. Atasé vystupuje
ako sprostredkovatel’ medzi OVOH a svojim NOV, a pomdha im rieSit problémy ako
cestovanie ¢i ubytovanie. Pocas olympijskych hier musi byt akreditovany ako clen
delegacie svojho NOV.

29. Narodné Sportové federacie

Aby bola narodna §portova federacia uznana zo strany NOV a bola prijata za jeho ¢lena,
musi tato federacia vykonavat konkrétnu, skutoc¢nu a trvalu §portova ¢innost, musi byt
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zdruzena v MSF uznanej zo strany MOV a jej ¢innost musi byt vo vSetkych ohtadoch v
sulade s Olympijskou chartou i s pravidlami jej MSF a riadena podla nich.

30. Stat a nazov NOV

1. V Olympijskej charte sa pod terminom ,Stat“ alebo ,krajina“ mysli nezavisly Stat
uznany medzinarodnym spolocenstvom.

2. Nazov NOV musi zodpovedat tizemnému rozsahu a tradicii svojej krajiny a musi byt
schvaleny vykonnym vyborom MOV.

31. Vlajka, emblém a hymna NOV

Vlajka, emblém a hymna prijaté NOV na pouzitie pri jeho c¢innostiach, vratane
olympijskych hier, musia byt schvalené vykonnym vyborom MOV.
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5. Olympijské hry

I.

SLAVENIE, ORGANIZACIA A RIADENIE OLYMPIJSKYCH HIER

32. Slavenie olympijskych hier*

1.

Hry olympiady sa oslavuju v prvom roku olympiady a zimné olympijské hry v jej
tretom roku.

. Cest a zodpovednost usporiadat olympijské hry sa dostava od MOV v principe

mestu, ktoré je zvolené za hostitela olympijskych hier. Ak je to povazované za
vhodné, MOV moéze zvolit za hostitelov olympijskych hier viacero miest alebo inych
entit ako su regiony, Staty alebo krajiny.

3. Termin konania olympijskych hier urcuje vykonny vybor MOV.
4. Ak hostitel olympijskych hier , OVOH alebo NOV krajiny hostitela dosiahne pri

konani olympijskych hier zisk, tento bude venovany na rozvoj olympijského
hnutia, Sportu a odkazu olympijskych hier, tak ako bolo stanovené vykonnym
vyborom MOV pri konzultaciach s OVOH a NOV hostitel'skej krajiny.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 32

Doba trvania sutazi na olympijskych hrdch nesmie prekrocit Sestndst dni, okrem
pripadov, ked dlhsie trvanie stutazi schvdli prislusna MSF a vgkonny vybor MOV, v takom
pripade sa niektoré sttaze a kvalifikdcie mézu konat este pred otvdaracim ceremonidlom.

33. Vol'ba hostitel'ského mesta*

1.
2.

Volba hostitela olympijskych hier je vysada zasadnutia MOV.

Do doby, ked zasadnutie MOV uskutoc¢ni tato volbu, zavazny postup urci vykonny
vybor MOV..

. Vlada krajiny kazdého kandidata musi MOV predlozit pravne zavazny dokument, v

ktorom sa zaviaze a zaruci, ze krajina a jej verejné organy budu reSpektovat a
dodrziavat Olympijska chartu.

. Volba hostitelského mesta sa kona v krajine, ktora nema na usporiadanie danych

olympijskych hier ziadneho kandidata.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 33

1. Proces kandidatury o hostovanie olympijskych hier::

1.1. Kazda kandidatiura na hostovanie olympijskych hier si vyzaduje sthlas NOV
prislusnej krajiny.

1.2.  V pripade, ze je v jednej krajine niekolko potencidlnych kandiddatov na tie isté
olympijské hry, ziadost méze podla rozhodnutia NOV prislusnej krajiny podat
len jeden kandiddt.

1.3.  NOV prislusnej krajiny by mal dozerat a mat spoluzodpovednost za aktivity
suvisiace s kandidaturou, ako aj za uvplyv Stdatnych orgdnov a dalSich
zainteresovanych stran v kandiddtskom procese na hostenie olympijskych
hier.

1.4.  Vgkonny vybor MOV uréi pravidld pre kazdu ediciu hier, ¢asovy plan volby
hostitela olympijskych hier, ako aj pravidla pre NOV prislusnej krajiny, jej
Statne organy a dalSie zainteresované strany v kandidature ako cast
zavdzného postupu podla pravidla 33.2. Vgkonny vybor MOV taktiez urci
garancie a dalSie povinnosti, ktoré musia byt splnené v ramci podpory
kandidatury, aby bola zaistend organizdcia, financovanie a usporiadanie
olympijskych  hier v sulade s Olympijskou chartou a so vSetkymi
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poziadavkami MOV, ako aj s technickymi normami predpisanymi MSF
jednotlivych Sportouv.

2. Komisia budtucich hostitelov OH:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Prezident MOV menuje dve komisie budtcich hostitelov OH na zdklade
jednotlivych edicii OH, jednu pre hry olympiady a dalSiu pre zimné olympijské
hry, aby zistovali, vytvarali a sledovali zdujem o dalSie olympijské hry.

Kazda komisia budtucich hostitelov OH sa sklada z ¢lenov MOV, ktori nie su
¢lenovia vykonného vyboru MOV, zdstupcov MSF, NOV, ako aj zdstupcov
komisie Sportovcov MOV a MPV. Ziadny ¢len komisie buducich hostitelov OH
nesmie byt rovnakej narodnosti ako hostitel so zaujmom o usporiadanie OH.

Vsetky pravidla a procedury komisie budtcich hostitelov OH musia byt prijaté
vgkonnym vyborom MOV a musia umoznit ¢lenom komisie plnit ich tlohy
flexibilne, proaktivne a v ramci kontextu, s prihliadnutim na geograficky
strategicky, technologicky, ekonomicky a spolocensky vyvoj a prilezitosti.
Tieto pravidlad mézu zahinat aj casovy ramec volby na zasadnuti pre jednotlivé
kandidatury olympijskych hier.

Komisia budtucich hostitelov poddva sprdavu vykonnému vyboru MOV
o vSetkych zdujemcov o hostenie hier.

Vykonny vybor MOV prestuduje sprdvy a odporucania komisie budticich
hostitelov a v pripade podpory komisie podd spravu a odporucania vsetkych
zdujemcov o hostenie na postupenie do hlasovania na volbu na zasadnutie
MOV najneskér mesiac pred zaciatkom prislusného zasadnutia, ktoré voli
hostitela danej edicie olympijskych hier. V ramci svojich odportucani vykonny
vybor MOV zahrnie aj svoje hodnotenie prilezitosti a rizik kazdého zdujemca
o hostenie, rovnako ako aj vyhodnotenie udrzatelnosti a dedicstva.

3. Volba hostitela:

Volba hostitela sa uskutoéni po tom, ako zasadnutie vyhodnoti sprdvu a vsetky
odportcania a hodnotenia spomenuté vo VUP 33.2.5.

34. Miesto konania, Sportoviska a priestory olympijskych hier*

Priorita pri rozhodovani o miestach, lokalitach a §portoviskach pre olympijské hry sa
musi klast na existujice alebo doc¢asné Sportoviska a infrastruktiru. Stavba novych
trvalych Sportovisk a infrastruktary z dévodu organizacie olympijskych hier by mala
byt iba v ramci udrzatelnych planov dedic¢stva.

35. Organiza¢ny vybor*

Hostitel olympijskych hier je zodpovedny za zriadenie organizacného vyboru (OVOH)
na Ucel organizacie hier a v stlade s ustanoveniami zmluvy olympijského hostitela
stanovenymi pravidlom 36.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 35

1. OVOH musi mat vo svojej krajine postavenie pravnickej osoby.

2. Vygkonny organ OVOH zahfnia, pre kazdého hostitela:

— ¢lena alebo ¢lenov MOV v prislusnej krajine, uvedenych v pravidle 16.1.1.1.;

— prezidenta a generdlneho tajomnika NOV;

— aspon jedného ¢lena zastupujiceho hostitela, ktorého urci hostitel.

Vo vykonnom organe OVOH moézu byt aj zdastupcovia verejnych orgdnov a iné
popredné osobnosti.
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3. Od svojho zriadenia az do ukoncenia likviddcie bude OVOH povinny vykonavat svoje
aktivity v stilade s Olympijskou chartou, so zmluvou uzatvorenou medzi MOV, NOV a
hostitelom a s akymikolvek ingmi predpismi ¢i pokynmi vykonného vyboru MOV.

36. Zmluva s olympijskym hostitelom

1. Hned po zvoleni hostitela vstupi MOV do zmluvného vztahu so zvolenym hostitefom
a s prislusnym NOV. Po svojom zriadeni sa OVOH stava stucastou tohto zmluvného
vztahu, ktory sa nazyva zmluva s olympijskym hostitefom. Na zaklade rozhodnutia
vykonného vyboru MOV sa ostatné entity, ako lokalne, regionalne, Statne a narodné
organy alebo NOV inych krajin, moézu tiez stat zmluvnou stranou zmluvy
olympijského hostitela.

2. Zmluva s olympijskym hostitelom urcuje povinnosti NOV, OVOH a hostitela,
suvisiace s organizaciou, financovanim a usporiadanim OH, rovnako ako aj mieru
prispenia MOV k uspeSnosti olympijskych hier. V pripade, ak nie je pisomne
dohodnuté inak, MOV nema ziadnu finanénu zodpovednost v suvislosti
s organizaciou a usporiadanim olympijskych hier nad ramec prispevku, urc¢eného
v zmluve olympijského hostitela.

37. Koordinacna komisia olympijskych hier*

S cielom zlepSenia organizacie olympijskych hier a spoluprace medzi MOV, OVOH,
MSF a NOV zriadi prezident MOV komisiu na koordinaciu olympijskych hier
(koordina¢nu komisiu), poverenu riadenim a realizaciou pracovnych vztahov tychto
stran. Koordina¢na komisia sa sklada zo zastupcov MOV, MSF, NOV a §portovcov.
Predseda koordinac¢nej komisie riadi a implementuje pracovné vztahy medzi
jednotlivymi stranami.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 37
1. Manddt koordinacnej komisie:

1.1 monitorovanie postupu a vyddvanie pokynov pre OVOH; s ohladom na
planovanie, organizovanie, priebeh a financovanie olympijskych hier, vratane
spoluprdce s prislusnymi organmi verejnej spravy;

1.2 vykonavanie inSpekcie v miestach sutazi, tréningov a v dalsich zariadeniach;

1.3  predkladanie sprav o stave priprav olympijskych hier vykonnému vyboru
MOV, predovsetkym tykajucich sa pokroku, vyziev a rizik;

1.4 po schuvdleni vykonngm vyborom MOV zriadovanie Specializovanych
pracovnych skupin, zaoberajucich sa Specifickymi oblastami organizdcie
olympijskych hier;

1.5 po skonceni olympijskych hier predlozit vgykonnému vyboru MOV sprdvu
tykajucu sa organizdcie olympijskych hier; a

1.6  vykondvat akékolvek dodatoéné pravomoci a plnit pokyny vgykonného vyboru
MOV.

2. V pripade akejkolvek zdlezitosti, ktorti koordinacnd komisia nie je schopna riesit,
alebo v pripade, ked ktordkolvek strana odmieta konat v sulade s jej rozhodnutim,

musi koordinacna komisia neodkladne informovat o tejto zdlezitosti a jej okolnostiach
vykonny vybor MOV, ktory prijme konecné rozhodnutie.

3. Pocas olympijskych hier preberd povinnosti koordinacnej komisie vykonny vybor
MOV. Predseda koordinacnej komisie sa zucastnuje na kazdodennych
koordinacnych stretnutiach s OVOH.

38. Olympijska dedina*
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OVOH s cielom sustredit na jednom mieste vSetkych sutaziacich, funkcionarov a
ostatny personal vyprav na obdobie stanovené vykonnym vyborom MOV zabezpeci
Olympijska dedinu.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 38
1. Olympijskd dedina musi splfiat vsetky poziadavky uréené vykonnygm vyborom MOV.

2. Kuvéty pre pocty funkciondrov a dalSich ¢lenov vypravy ubytovanych v Olympijskej
dedine urci vgkonny vgybor MOV.

3. OVOH uhradi vsetky ndklady spojené s ubytovanim a stravou sutaziacich,
funkciondarov a dalsich ¢lenov vypravy v Olympijskej dedine a v dalSich ubytovacich
miestach podla vyssie uvedeného, ako agj ich ndklady na miestnu dopravu.

39. Kultiurny program

OVOH zorganizuje program kulturnych akcii, ktory musi pokryvat aspon celé obdobie,
pocas ktorého je otvorena Olympijska dedina. Tento program musi byt vopred predlozeny
na schvalenie vykonnému vyboru MOV.

II. UCAST NA OLYMPIJUSKYCH HRACH
40. Ucast na olympijskjch hrach*

Na olympijskych hrach sa moze zucastnit sttaziaci, tréner alebo iny funkcionar
vypravy, ktory reSpektuje a dodrziava Olympijskt chartu, Svetovy antidopingovy kodex
a Kodex olympijského hnutia o predchadzani manipulacie sutazi, vratane podmienok
Ucasti stanovenych MOV, ako aj pravidla prislusnej MSF schvalené MOV; sutaziaci, tréner
alebo iny funkcionar vypravy musi byt prihlaseny svojim NOV.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 40

1. Vsetky MSF stanovia svoje $portové pravidld pre tcast na olympijskych hrdch,
vratane kvalifikacnych kritérii, v sulade s Olympijskou chartou. Tieto kritérid musia
byt predlozené na schvdlenie vgykonnému vyboru MOV.

2. Aplikacia kvalifikaénych kritérii prindlezi MSF, ich pridruzenym ndrodnym
federdaciam a NOV v oblastiach ich prislusnych zodpovednosti.

3. Stutaziaci, funkciondri vypravy alebo ini ¢lenovia jej persondlu, ktori sa zucastriuju
na olympijskych hrdach, mézu dovolit, aby pocas trvania olympijskych hier boli ich
osoba, meno, vyobrazenie alebo Sportové vykony pouzité na reklamné ucely poées
elympijskyeh-hier v sulade s pravidlami stanovenymi vgykonnym vyborom MOV.

4. Prihldska alebo ucast sutaziaceho na olympijskych hrdch nesmu byt podmienené
Ziadnou financénou protihodnotou.

41. Statna prislusnost stataziacich*

1. Kazdy sutaziaci na olympijskych hrach musi byt Statnym prislusnikom statu NOV,
ktory ho prihlasuje.

2. VsSetky zalezitosti tykajuce sa wurcenia krajiny, ktora modze sutaziaci na
olympijskych hrach reprezentovat, rieSi vykonny vybor MOV.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 41

1. Stutaziaci, ktory je Statnym prislusnikom dvoch alebo viacerych krajin, moze
reprezentovat ktortikolvek z nich podla svojho vyberu. Ak vSak uz na olympijskych
hrach, na kontinentalnych alebo regiondlnych hrach, pripadne na regionalnych alebo

svetovych majstrovstvach uznanych prislusnou MSF reprezentoval jednu krajinu,
nesmie reprezentovat inu krajinu, pokial nesplni podmienky uvedené v odseku 2
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nizsie, vztahujuce sa na osoby, ktoré zmenili svoju Stdatnu prislusnost, pripadne
ziskali novt.

2. Sutaziaci, ktory reprezentoval na olympijskych hrdch, na kontinentalnych alebo
regiondlnych hrdch, pripadne na regiondlnych alebo svetovych majstrovstvdch
uznanych prislusnou MSF jednu krajinu a ktory zmenil Statnu prislusnost, pripadne
ziskal novu, méze na olympijskych hrdch reprezentovat svoju novu krajinu pod
podmienkou, ze uplynuli aspon tri roky od casu, ked sutaziaci naposledy
reprezentoval svoju pévodnu krajinu. Toto obdobie méze byt skrdatené alebo dokonca
zruSené vykonnym vyborom MOV, ktory so stihlasom prislusngych NOV a MSF postdi
okolnosti kazdého pripadu.

3. Ak pridruzeny Stat, provincia alebo zamorské uzemie, krajina alebo kolénia ziska
nezavislost, alebo ak je krajina priclenend k inej z dévodu zmeny hranic, alebo ak sa
niektord krajina zluci s inou krajinou, alebo ak MOV uznd novy NOV, sttaziaci méze
nadalej reprezentovat krajinu, ku ktorej patri alebo patril. Méze si vsak, ak to
preferuje, zvolit reprezentdciu svojej novej krajiny, alebo ho na olympijské hry méze
prihlasit novy NOV, ak existuje. Tento konkrétny vyber moze byt spraveny len raz.

4. Okrem toho, vo vSetkych pripadoch, ked by sa sutaziaci mohol zucastnit na
olympijskych hrdach ako reprezentant inej krajiny, neZ je td, ktorej je Statnym
prislusnikom, alebo ked by si mohol vybrat Stdat, ktory chce reprezentovat, vSetky
vSeobecné a individudlne rozhodnutia v otazkach Stdtnej prislusnosti, obéianstva,
bydliska alebo miesta pobytu kazdého stutaziaceho, vrdtane dizky éakacej doby,
patria do oblasti posobnosti vykonného vyboru MOV.

42. Vekova hranica
Pre sutaziacich na olympijskych hrach nesmu platit iné vekové hranice nez tie, ktoré
su urcené v sutaznych pravidlach MSF, schvalenych vykonnym vyborom MOV.
43. Svetovy antidopingovy kodex
Svetovy antidopingovy kédex a Kodex olympijského hnutia o prevencii manipulacie
sttazi je zavazny pre celé olympijské hnutie.
44. Pozvanky a prihlasky*

1. Pozvanky na ti¢ast na olympijskych hrach rozposiela MOV vSetkym NOV rok pred
otvaracim ceremonialom.

2. Pravo prihlasit sutaziacich na olympijské hry maju len NOV uznané zo strany MOV.

3. Kazdu prihlasku musi schvalit MOV, ktory moéze podla svojho uvazenia kedykolvek
ktorukolvek prihlasku zamietnut bez udania dovodu. Na ucast na olympijskych
hrach nema nikto pravny narok.

4. NOV moze prihlasit na olympijské hry len tych sttaziacich, ktorych odporucaju
narodné Sportové federacie. Ak NOV tieto odporucenia schvali, odovzda tieto
prihlasky OVOH. OVOH musi ich prevzatie potvrdit. NOV musia preskumat
platnost prihlasok navrhnutych narodnymi Sportovymi federaciami a zabezpecit,
aby nik nebol vyluceny z rasovych, nabozenskych alebo politickych dévodov, alebo
z doévodov inej formy diskriminacie.

5. NOV vysielaju na olympijské hry len stitaziacich, ktori s adekvatne pripraveni na
medzinarodné sutaze vrcholnej urovne. Narodna Sportova federacia moze
prostrednictvom svojej MSF poziadat vykonny vybor MOV, aby preskumal
rozhodnutie NOV vo veci prihlasok. Rozhodnutie vykonného vyboru MOV ma
konec¢nu platnost.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 44

1. Pocet vsetkych ucastnikov olympijskych hier urcuje vgykonny vybor MOV.
36



Kapitola 5 — Olympijské hry

2. Postupy a terminy na podanie prihlaSok sutaziacich na Sportové sutaze na
olympijskych hrdch a ich schvalovanie urci vykonny vybor MOV.

3. Vsetky prihlasky musia byt podané podla predpisov MOV.

4. Podmienkou ucasti na olympijskych hrach je, ze kazdy stutaziaci sa podriaduje
vSetkym ustanoveniam Olympijskej charty a pravidlaém MSF, riadiacej jeho Sport.
NOV, ktory sutaziaceho prihlasuje, je zodpovedny za jeho plné obozndmenie s
Olympijskou chartou, so Svetovym antidopingovym koédexom as Koédexom
olympijského hnutia o predchddzani manipuldcii sutazi, a aby ich dodrziaval.

5. Ak v krajine, v ktorej je NOV uznany, neexistuje pre urcity Sport ndrodnd federdcia,
moze tento NOV prihlasit sutaziacich v tomto Sporte na olympyské hry individudlne,
po predchadzajucom stihlase vgkonného vyboru MOV a MSF riadiacej tento Sport.

6. Kazdy ucastnik olympijskych hier v akejkolvek pozicii sa musi podriadit
prihlasovacim formalitam predpisangym vykonngm vyborom MOV, vrdtane
podpisania prihlasovacieho formuldaru, v ktorom je uvedenda aj povinnost riadit sa
(i) Olympijskou chartou, Svetovym  antidopingovym kédexom a Kédexom
olympijského hnutia o predchddzani manipuldcii sutazi a (ii) predkladat spory
Jjurisdikcii Sportového arbitrazneho stdu.

7. Prislusny NOYV sa tiez musi podriadit prihlasovacim formalitam, vrdtane podpisania
prihlasovacieho formuldru uvedeného v odseku 6 vyssie, aby poturdil a garantoval,
Ze sutaziaci bol oboznameny so vsetkymi relevantnymi pravidlami a Zze NOV bol
povereny prislusnou ndarodnou Sportovou federdciou splnit prihlasovacie formality
v jej mene.

8. Na ziadost OVOH md prislusnda MSF pri uzatvdrani prihlasok poturdit a garantovat,
Ze ucastnici prihlaseni v jej Sporte splnili prislusné kvalifikacné kritérid na sttazenie
na olympijskych hrdch.

9. V pripade nedodrzania vyssSie uvedenych ustanoveni je prihlaska neplatnd.

10.Zrusenie riadnej prihlasky vypravy, druzstva alebo jednotlivca bez stihlasu
vykonného vyboru MOV sa povazuje za porusenie Olympijskej charty, ktoré bude
predmetom vysetrovania a moéze viest k opatreniam alebo sankciam.

11. Pocet prihldasok pre kazdy Sport urci vykonny vybor MOV po konzultdcii s prislusnymi
MSF tri roky pred olympijskymi hrami, ktortjch sa tykajt.

12. Pocet prihlasok v sutaziach jednotlivcov nesmie prekrocit pocet stanoveny na

majstrovstvdch sveta a nesmie prevysit nez tri na krajinu, pokial vykonny vgybor MOV
neudeli vynimku.

13. V kolektivnych Sportoch nesmie pocet druzstiev prekrocit dvandst pre kazdé pohlavie
a nesmie byt nizsi nez osem, pokial vykonny vybor MOV nerozhodne inak.

14.Aby bol zabezpeceny spravodlivy pocet ndhradnikov v urditych individudlnych a
kolektivnych sportoch a vzhladom na to, Ze v niektorych ingch Sportoch sa povoluje
na jednu sutaz a jednu krajinu jedind prihldSka bez ndhradnika, méze vykonny
vybor MOV po porade s prislusnymi MSF pocet ndhradnikov zvysit alebo zniZit.

III. PROGRAM OLYMPIJSKYCH HIER
45. Program olympijskych hier*

1. Program olympijskych hier (dalej len ,program®) je program vSetkych sutazi na
olympijskych hrach, ktory zostavuje MOV pre kazdé olympijské hry v stulade s tymto
pravidlom a jeho vykonavacimi ustanoveniami.

2. Program sa sklada z dvoch zloziek, menovite z tychto:
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2.1.Program Sportov, ktory obsahuje vSetky Sporty pre prislusné olympijské hry,
vybrané zasadnutim zo Sportov riadenych MSF, uznanymi MOV (dalej len
program Sportov).

2.2.Program disciplin, ktory obsahuje vSetky discipliny stanovené vykonnym
vyborom MOV pre prislusné olympijské hry (dalej len program disciplin)

Pod disciplinou sa myslia Specifické sttaze v $porte, ktoré ustia vo vysledky
ocenované medailami a diplomami.

Program disciplin musi zahfnat discipliny z kazdého Sportu obsiahnutého
v §portovom programe.

3. Program je stanoveny po prehodnoteni programu predchadzajucich olympijskych
hier zo strany MOV.

Do programu olympijskych hier mézu byt zaradené len tie Sporty, ktoré sa riadia
Olympijskou chartou, Svetovym antidopingovym kédexom a Kédexom olympijského
hnutia o prevencii manipulacie sutazi.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 45
1. Program Sportov:

1.1 Na ndvrh vgkonného vyboru MOV rozhodne zasadnutie o Sportovom programe
edicie olympijskych hier. Ak vgykonny vybor MOV nerozhodne inak, rozhodnutie
zasadnutia sa uskutoéni v zdsade 7 rokov pred otvorenim prislusnych
olympijskych hier, alebo na zasadnuti, na ktorom sa zvoli prislusny hostitel
olympijskych hier, podla toho, ¢o nastane neskor.

Zasadnutie hlasuje en bloc. Ak nie je dosiahnuta vdcésina z podanych hlasov,
pristupuje sa k dalsim kolam hlasovania podla rozhodnutia prezidenta MOV,

ktory moéze taktiez prejst k individudlnemu alebo diastkovému hlasovaniu en
bloc.

1.2 Na navrh vgkonného vyboru MOV a po dohode medzi prislusngm OVOH, MSF
a MOV, méze zasadnutie MOV upravit program Sportov najneskor tri roky pred
otvorenim prislusnych olympijskych hier.

1.3 Sporty, ktoré mézu byt zahrnuté do programu Sportov na olympijskych hrdach,
su:

1.3.1 Sporty, ktoré su riadené MSF a v suéasnosti st obsiahnuté v programe,
menovite:

- Medzindrodnd asocidcia atletickych federdcii (IAAF);
- Medzinarodna vesldarska federdcia (FISA);

- Svetovd bedmintonova federdcia (BWF);

— Medzindrodnd basketbalova federdcia (FIBA);

- Medzindrodnd asocidcia amatérskeho boxu (AIBA);

- Medzindarodnd kanoistickad federdacia (ICF);

— Medzindarodna cyklistickd unia (UCI);

- Medzindarodna jazdecka federdacia (FEI);

- Medzinarodnd Sermiarska federdacia (FIE);

- Medzinarodna federdcia futbalovych asocidcii (FIFA);

— Medzindarodna golfova federdcia (IGF);
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- Medzinarodnd gymnastickd federdcia (FIG);

- Medzinarodnd vzpieracskd federacia (IWF);

- Medzindarodnd hadzandrska federdcia (IHF);

— Medzindarodnad federdcia pozemného hokeja (FIH);
- Medzinarodnd dzudisticka federdcia (IJF);

— Zjednoteny svet zapasenia (UWW)

— Medzinarodna plavecka federdacia (FINA);

- Medzindrodna unia moderného pditboja (UIPM);
- Svetové rugby (WR)

- Svetova federdcia taekwondo (WTF);

— Medzinarodnd tenisova federdcia (ITF);

— Medzindrodnd federdcia stolného tenisu (ITTF);
- Medzinarodnda federdcia Sportovej strelby (ISSF);
- Svetovad lukostrelecka asocidacia (WA);

- Medzindrodna triatlonovd tnia (ITU);

- Medzindarodna jachtarska federdcia (ISAF);

- Medzindrodna volejbalova federdcia (FIVB).

1.3.2 Ostatné Sporty riadené MSF a uznané MOV.
1.4 Sporty, ktoré mézu byt na zimnych olympijskych hrdch:

1.4.1 Sporty, ktoré siu riadené MSF a v stiéasnosti sii obsiahnuté v programe,
menovite:

- Medzinarodna biatlonovd unia (IBU);

— Medzindrodnd federdcia bobov a skeletonu (IBSF);
- Svetovad curlingova federdcia (WCF);

- Medzindrodna federacia ladového hokeja (IIHF);

- Medzindrodnd sdnkarskad federdcia (FIL);

- Medzindrodnd korculiarska unia (ISU);

- Medzindrodnad lyziarska federdcia (FIS);

1.4.2 Ostatné Sporty riadené MSF a uznané MOV.
2. Program disciplin

2.1 Pred akymkolvek rozhodnutim tgkajucim sa programu disciplin MOV konzultuje
s prislusnou MSF.

2.2 Vykonny vybor MOV rozhoduje o programe disciplin najneskor tri roky pred
otvorenim prislusnych olympijskych hier.

3. Dalsie ustanovenia

3.1 Prislusny OVOH moéze MOV navrhnit zaradenie jednej alebo viacerych disciplin
len na prislusné olympijské hry; vsetky rozhodnutia suvisiace s tymto navrhom
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musia byt prijaté v plnej zhode s pravidlom 45 a s jeho VUP, aj so vSetkymi
dalsimi specidlnymi podmienkami urcenymi MOV.

3.2 Pokial nebolo s prislusngm OVOH dohodnuté inak, platia nasledujtice priblizné

pocty:
— pocet Sportovcov stitaziacich na hrdach olympiddy je desattisicpditsto (10
500), pocet clenov ich sprievodu pdittisic (5 000) a pocet disciplin tristodesat
(310).

— Pocet Sportovcov sutaziacich na zimnych olympijskych hrdach je
dvetisicdevditsto (2 900), pocet ¢lenov ich sprievodu je dvetisic (2 000) a pocet
disciplin je sto (100).

3.3 Zasadnutie MOV ma prdvo kedykolvek vylucit z programu akykolvek Sport, ak
(ale nie vylucne) prislusna MSF nekond v sulade s Olympijskou chartou,
Svetovym antidopingovym kédexom, s Kédexom olympijského hnutia o prevencii
manipuldcie sutazi alebo s rozhodnutim vykonného vyboru MOV uplatnitelnym
na prislusnii. MSF, alebo ak prislusnd MSF kond spésobom, ktory by mohol
poskodit povest olympijského hnutia. Okrem toho mozno uplatnit opatrenia
a sankcie uvedené v pravidle 59.

3.4 Akykolvek termin uvedeny vo VUP 45 méze byt vynimocne odpusteny so
stihlasom prislusnej MSF, prislusného OVOH a oprdavneného organu MOV.

46. Uloha MSF v suvislosti s olympijskymi hrami*

1. Kazda MSF zodpoveda za kontrolu a riadenie svojho §portu na olympijskych hrach.
Vsetky prvky sutazi, vratane ¢asového rozvrhu, Sportoviska, tréningovych ploch a
vSetkého vybavenia musia byt v sulade s jej pravidlami. V suvislosti so vSetkymi
tymito opatreniami sa musi OVOH poradit s prislusnymi MSF.

2. OVOH ma tuzko spolupracovat s MSF pri planovani a organizovani kazdého Sportu
a pod vedenim vykonného vyboru MOV sa dohodnut s prislusnou MSF na
Specifickej zodpovednosti.

3. OVOH musi zabezpecit, Zze ku vSetkym Sportom =zahrnutym do programu
olympijskych hier sa pristupuje spravodlivo a nestranne.

4. Konec¢né rozhodnutie o stutaznom programe a kazdodennom c¢asovom rozvrhu
disciplin vykonava vykonny vybor MOV.

5. Vykonny vybor MOV po konzultacii s kazdou MSF pocas trvania olympijskych hier
stanovi pocet a spdsob vyberu Sportovcov na dopingové testy a vSetky ostatné
antidopingové opatrenia.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 46
1. Prdva a zodpovednosti MSF na olympijskyjch hrdch:

MSF maju na olympijskych hrdch nasledujtice prdva a zodpovednost v stvislosti
s technickymi opatreniami:

1.1 Stanovit ndlezité pravidla, predpisy a poziadavky v ich vlastnych
Sportoch, Sportovych odvetviach a disciplinach. Najneskoéor tri roky pred
otvorenim olympijskych hier musia MSF informovat OVOH, MOV a NOV
o poziadavkdch tgkajucich sa technického a Sportového vybavenia, ktoré sa
bude vyuzivat v dejisku olympijskijch hier. Prislusné MSF mézu pozadovat,
aby toto Sportové vybavenie dodala urcitd spolocnost alebo spolocnosti, pokial
to umoznuju smernice vykonného vyboru MOV.

1.2 Podla pravidla 56, stanovit definitivne vysledky a poradie v olympijskych
sutaziach. OVOH je povinny na vlastné ndklady ihned po kazdej sutazi
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poskytniit MSF tieto vysledky v elektronickej podobe, v sulade so smernicami
vydanymi MOV. Prislusna MSF ma potom prdavo zverejnit tieto vysledky sutazi
v jej vlastnom Sporte na svojej oficidlnej internetovej stranke.

Respektujic pravomoci vykonného vyboru MOV, vykondvat na olympijskych
hrach kontrolu na sutaznych alebo tréningovych miestach v prislusnych
Sportoch pocas sutazi alebo tréningov.

Vyberat ndrodnych a medzindarodnych technickych funkciondrov. Celkovy
pocet medzindrodnych technickych funkciondarov mad byt uréeny vykonnym
vgborom MOV na ndvrh prislusnej MSF. Vydavky na ubytovanie, dopravu a
rovnosaty ndrodnych a medzindrodnych technickych funkciondrov bude
hradit OVOH. Medzindarodni technicki funkciondri musia byt na mieste
pritomni aspon tri dni pred prvou sttazou v ich Sporte a aspon jeden deri po
poslednej sutazi. OVOH musi poskytnut zariadenia oddelené od Olympijskej
dediny na ubytovanie e vsetkych technickych funkciondrov, vymenovanych
MSF. Technicki funkciondri nemajii byt ubytovani v Olympijskej dedine.
Nepatria k delegdcii NOV.

Menovat delegdtov MSF v stilade s podmienkami a poctami schvdlenymi
vykonnym vyborom MOV.

Zabezpecdit, ze vSetci sutaziaci vyhoveju ustanoveniam pravidiel 40 a 50.

Uplatnovat pod vedenim MOV a NOV pravidla MOV tgkajuce sa ucasti
Sportovcov na olympijskych hrdch.

Spolocne s MOV pripravovat a revidovat prislusni dokumentdciu
a poziadavky vztahujice sa k ich Sportu.

Zaviest odvolaci mechanizmus alebo proces pre vsetky technické zdlezitosti
tykajuce sa ich Sportu, na zdklade ktorého st vsetky rozhodnutia, zahinajuce
akékolvek sankcie a opatrenia, konecné a bez moznosti odvolania, a bez toho,
aby boli dotknuté akékolvek dalSie opatrenia a sankcie vynesené vykonnym
vgborom MOV. Uznesenia a rozhodnutia MSF tykajuce sa technickych
zalezitosti musia byt spolu so vsSetkymi podkladmi a dokumentdciou ihned
predlozené vgkonnému vyboru MOV.

. Technické ustanovenia, ktoré si pred predloZzenim na schvdlenie vykonnému vyboru
MOV vyzadujii stihlas MSF a OVOH:

2.1

2.2
2.3

Stutazny rozpis programu Sportu na olympijskych hrdach najneskér dva roky
pred prislusnymi olympijskymi hrami.

Technické zariadenie na stanovenie vysledkouv.

Rovnosaty funkciondrov MSF (napr. rozhodcov) potrebné pocas olympijskijch
hier.

. Navrhy MSF vyzadujiice schvdlenie vijkonnym vijborom MOV:

3.1

3.2

3.3

3.4

Stanovenie programu olympijskych hier v ich prislusnych Sportoch, vrdtane
zaradenia alebo vyradenia Sportovych odvetvi alebo disciplin.

Stanovenie poctu sutaziacich v jednotlivych disciplinach a z jedného Stdtu, aj
poctu druzstiev zucastnenych na olympijskych hrach.

Stanovenie kvalifikacného systému najneskoér dva roky pred olympijskymi
hrami, vratane poctu ndhradnikov v individudalnych alebo timovych Sportoch
alebo disciplinach.

Stanovenie stutazného formdtu pre kazdy Sport na olympijskych hrdach.
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3.5 Uréenie poctu medzinarodnych technickych funkciondrov pozadovanych
podla pravidiel MSF (rozhodcovia, éasomeracdi, inSpektori, odvolacia komisia).
Ti vykondvajii svoje tlohy pod vedenim prislusnej MSF a v koordindcii
s OVOH.

3.6 Vytvorenie vizualnych alebo audiovizudlnych zdznamov z olympyskych stutazi
zo strany MSF na lubovolnom nosic¢i. Bez ohladu na schuvdlenie je pouZzitie
takychto zaznamov na komercné ucely zakazané.

Priestory a zariadenia pre MSF:

4.1  Na olympijskych hrach OVOH zabezpeci na svoje vlastné ndklady priestory a
zariadenia potrebné na vybavovanie zdlezitosti technického charakteru pre
MSF, ktoré riadia Sporty zaradené do programu tjchto hier.

4.2  OVOH na zdklade stihlasu vykonného vgboru MOV poskytne MSF na ich
ziadost a na ich ndklady administrativne a technické zariadenia, ako aqj
ubytovanie, ak je to mozné, ktoré im umozni organizovat porady v hostitelskej
krajine .

Testovacie sttaze organizované OVOH :

5.1 V sulade s planom predlozenym na schudlenie vgkonnému vyboru MOV,
OVOH po konzultacii s MSF méze organizovat testovacie sutaZe na tudely

testovania zariadeni, sluzieb a postupov, ktoré sa budi pouzivat pocas
olympijskych hier.

5.2  Predolympijské sutaze sa musia konat pod technickym dohladom prislusnych
MSF.

47. Mladeznicky tabor

So suhlasom vykonného vyboru MOV moéze OVOH na svoju zodpovednost

usporiadat pri prilezitosti konania olympijskych hier medzinarodny mladeznicky tabor.

48. Medialne spravodajstvo z olympijskych hier*

1.

2.

MOV prijme vSetky potrebné kroky na zabezpecenie ¢o mozno najuplnejSieho
spravodajstva z olympijskych hier réznymi médiami, aby olympijské hry mali vo

Vsetky rozhodnutia tykajuce sa medialneho spravodajstva z olympijskych hier
patria do kompetencie MOV.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 48

1.

2.

Cielom olympijského hnutia je, aby sa prostrednictvom obsahu medidlneho
spravodajstva z olympijskych hier sirili a propagovali principy a hodnoty olympizmu.

Vykonny vybor MOV stanovi vSetky technické predpisy a poziadavky tykajice sa
medidlneho spravodajstva z olympijskych hier, ktoré su obsiahnuté v zmluve s
hostitelskym mestom. Tieto technické predpisy a pozZiadavky, ako aj vSetky ostatné
pokyny vgkonného vyboru MOV, st zdvdzné pre vSetky osoby, ktoré sa podielaju na
medidlnom spravodajstve z olympijskych hier.

Len osoby akreditované ako novindri, reportéri alebo ini predstavitelia médii mézu
posobit v ulohe médii. Pocas trvania olympijskych hier nesmie ziadny Sportovec,
tréner, funkcionar, tlacovy atasé alebo iny akreditovany ucastnik vystupovat za
ziadnych okolnosti ako novindr alebo v akejkolvek inej medidalnej pozicii.

49. Publikacie suvisiace s olympijskymi hrami*

VSetky publikacie suvisiace s olympijskymi hrami a pozadované MOV musia byt
vytvorené a distribuované na naklady OVOH v takom formate, aky pozaduje MOV.
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Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 49

1.

OVOH je zodpovedny za pripravu, vytvorenie, zverejriovanie a distribticiu
nasledujucich publikdcii a dokumentov pre MOV, MSF a vsetky NOV:

1.1 instruktazna brozurka pre kazdy Sport obsahujica vsSeobecny program
a technické dispozicie;

1.2 lekarska brozura v sulade s pokynmi MOV; a
1.3 uplna sprava o slaveni a konani olympijskych hier podla smernic MOV.

Vsetky dokumenty a publikdcie stuvisiace s olympijskymi hrami vydané OVOH musia
byt v stilade s pokynmi vgkonného vyboru MOV. Vseobecnym pravidlom je, Ze obsah
vSetkych dokumentov a publikdcii musi byt vopred predlozeny MOV na schvdlenie.

50. Reklama, demonsStracie a propaganda*

1.

2.

Pokial vykonny vybor MOV vynimoc¢ne nerozhodne inak, na Stadionoch ¢i inych
Sportoviskach a nad nimi, ani na inych miestach, ktoré sa povazuju za stcast
olympijskych priestorov, nie je povolena ziadna forma reklamy. Komeréné inStalacie
a reklamné tabule nie st povolené na Stadionoch ani na inych Sportoviskach.

V olympijskych priestoroch, na Sportoviskach a na inych miestach nie je povoleny
ziadny typ demonstracii alebo politickej, nabozenskej ¢i rasovej propagandy.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 50

1.

Na osobe, sSportovom tibore, doplnkoch, respektive na ziadnom druhu oblecéenia alebo
vybavenia, ktoré nosia alebo pouzivaju vsetci sutaziaci, funkciondri ¢i ini ¢lenovia
persondlu vyprav, ani ini ucastnici olympijskych hier, sa nesmie objavit Ziadna forma
obchodnej ¢i inej reklamy alebo propagandy s vynimkou oznacenia vyrobcu daného
tovaru alebo vybavenia tak, ako je uvedené nizsie v odstavci 8, pod podmienkou, Ze
toto oznacenie nebude z reklamnych dévodov napadne vyrazné.

Vykonny vybor MOV prijima smernice obsahujiice podrobnosti o uplatriovani tohto
principu.

Akékolvek porusenie vykondvacieho ustanovenia 1 a vysSSie uvedenych smernic
moze viest k diskvalifikdacii konkrétnej osoby alebo delegdcie, alebo k odobraniu
akreditdcie konkrétnej osoby alebo delegdcie, bez vplyvu na dalSie opatrenia
a sankcie, ktoré méze urcit vykonny vybor MOV alebo zasadnutie MOV.

Na startovych éislach sportovcov nesmie byt zobrazend Ziadna publicita a musia byt
opatrené olympijskym emblémom OVOH.

Kazdy maskot vytvoreny pre olympijské hry sa povazuje za olympijsky emblém a
jeho ndvrh musi OVOH predlozit na schuvdlenie vgkonnému vyboru MOV. Takyto
maskot sa v krajine prislusného NOV nesmie pouzit na komercné ucely bez
predchddzajiiceho pisomného stihlasu.

Vsetky zmluvy OVOH obsahujuce akykolvek prvok reklamy, vrdtane prdva alebo
licencie na pouzitie emblému alebo maskota olympijskych hier, musia byt v stlade s
Olympijskou chartou a s pokynmi vydangmi vykonnym vyborom MOV. To isté sa
vztahuje na zmluvy tykajtce sa zariadeni na meranie casu a vysledkovych tabtl,
ako aj na vysielanie akejkolvek zvucky v televiznych programoch. PorusSenie tychto
pravidiel riesi vgkonny vybor MOV.

OVOH zabezpeci ochranu vlastnictva emblému a maskota olympijskych hier v
prospech MOV, a to na ndrodnej aj medzindrodnej urovni. Avsak pocas pripravy
a slavenia olympijskych hier a pocas obdobia najneskér do konca kalenddrneho
roka, v ktorom sa olympijské hry konaju, méze takyto emblém a maskota, ako aj iné
znacky, vzory, symboly, plagdty, predmety a dokumenty spojené s olympijskymi
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hrami, vyuzivat len OVOH a po jeho zdaniku NOV krajiny hostitela. Po uplynuti tohto
obdobia prechddzaju vSetky prava na vyuZzitie emblému, maskota a ingych znaciek,
vzorov, symbolov, plagdtov, predmetov a dokumentov na MOV. OVOH a/alebo NOV,
podla konkrétneho pripadu a v potrebnom rozsahu, konaji v tomto ohlade ako
spravcovia majetku (splnomocneni) vylucne v prospech MOV.

5. Podmienky tohto vykondvacieho ustanovenia sa vztahuju mutatis mutandis aj na
vsetky zmluvy podpisané organizacnym vyborom zasadnutia MOV alebo
olympijského kongresu.

6. Na rovnoSatdch sutaziacich, funkciondrov timu a dalSieho persondlu vyprav, moéze
byt uvedena vlajka alebo olympijsky emblém ich NOV, a so sthlasom OVOH
olympijsky emblém OVOH. Funkciondari MSF mézu nosit uniformu a emblém suvojej
federdcie.

7. Identifikdcia na akomkolvek technickom ndcini, zariadeniach a inych pristrojoch,
ktoré Sportouvci, funkcionadri timu, dalsi persondl vyprav ani ini tiicastnici olympijskych
hier nenosia, vrdtane zariadeni na meranie ¢asu a vysledkovych tabul, nesmie v
zZiadnom pripade presiahnut 1/10 vySky predmetného ndcinia, zariadenia alebo
pristroja a nesmie byt vyssia nez 10 cm.

8. Pod slovom ,identifikdacia“ sa mysli bezné uvedenie mena, oznacenia, ochrannej
znamky, loga alebo akéhokolvek iného rozliSovacieho znaku vyrobcu daného
predmetu, pricom identifikdcia sa na kazdom predmete méze objavit len raz.

9. OVOH, vsetci Sportovci, funkciondri timu, dalsi persondl vypravy a vSetci ostatni
tcastnici olympijskych hier musia v suvislosti s pravidlom 50 a s tymto vykondvacim
ustanovenim dodrziavat manudly, prirucky alebo smernice a vSetky ostatné pokyny
vykonného vyboru MOV.

IV. PROTOKOL
51. Protokol

1. Pocas trvania olympijskych hier ma vyhradne vykonny vybor MOV pravomoc
stanovit protokol platny pre vSetky priestory a Sportoviska, za ktoré zodpoveda
OVOH.

2. Na vSetkych olympijskych akciach a podujatiach pocas olympijskych hier majua
prednost ¢lenovia, Cestny prezident, ¢estni ¢lenovia a ctihodni ¢lenovia MOV v
poradi podla sluzobného veku, na cCele s prezidentom, Cestnym prezidentom a
viceprezidentmi, po ktorych nasleduju ¢lenovia OVOH, prezidenti MSF a prezidenti
NOV.

3. Pokial ide o vSetky zalezitosti suvisiace s tymto pravidlom, OVOH, MSF, NOV a
vSetky ostatné osoby akreditované na olympijskych hrach z akéhokolvek titulu
musia dodrziavat Protokolarnu prirucku MOV a dalSie s protokolom suvisiace
poziadavky vyplyvajuce z zmluvy s olympijskym hostitelom, ako aj vSetky ostatné
pokyny vykonného vybor MOV.

52. Olympijska identifikacna a akreditacna karta — prava s nou spojené

1. Olympijska identifikacna a akreditacna karta je dokument, ktory uvadza totoznost
drzitela a udeluje mu pravo zucastnit sa na olympijskych hrach. Spolu s pasom
alebo s inym uradnym cestovnym dokladom opravinuje drzitela na vstup do krajiny
hostitela OH. Drzitelovi umoznuje zostat v danej krajine a vykonavat tam
olympijsku funkciu pocas olympijskych hier, vratane obdobia najviac jeden mesiac
pred olympijskymi hrami a jeden mesiac po nich.

2. Nikto nema vyluéné pravo na akreditaciu. O udeleni alebo odobrani akreditacie
rozhoduje MOV podla vlastného uvazenia. Osoby opravnené drzat takéto karty a
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podmienky ich vydania urcuje vykonny vybor MOV. OVOH, MSF, NOV a vsetky
ostatné osoby alebo dotknuté strany musia v suvislosti s tymto pravidlom
dodrziavat vSetky predpisy, rozhodnutia, manualy, prirucky alebo instrukcie a
vSetky ostatné pokyny vykonného vyboru MOV.

. Olympijsky identifikacny a akreditacny preukaz sa vydava na zaklade rozhodnutia

MOV. V potrebnom rozsahu, ktory je na nej uvedeny, umoznuje pristup na miesta,
Sportoviska a podujatia, za ktoré zodpoveda OVOH.

53. Pouzivanie olympijskej vlajky

1.

Pocas celého trvania olympijskych hier musi na stoziari umiestnenom na dobre
viditelnom mieste na hlavnom Stadioéne a na vSetkych dal§ich miestach, za ktoré
zodpoveda OVOH, viat olympijska vlajka vac¢Sich rozmerov nez akakolvek ina
vlajka. Tieto vlajky sa vztycuju pri slavnostnom otvoreni a stahuju sa pri
slavnostnom ukonceni olympijskych hier.

. Olympijska dedina a sutazné i tréningové priestory, vSetky mesta, v ktorych sa

konaju podujatia olympijskych hier a na vSetkych ostatnych Sportoviskach,
miestach a miestach, za ktoré zodpoveda OVOH, buda vyzdobené velkym
mnozstvom olympijskych vlajok.

54. Pouzivanie olympijského ohna

1.

Za dopravenie olympijského ohna na olympijsky Stadion zodpoveda OVOH. VSetky
opatrenia pri odovzdavani olympijskej pochodne a akékolvek vyuzitie olympijského
ohna musia byt v prisnom sulade s Protokolovou priruckou MOV ako aj s
protokolom vyplyvajucim zo zmluvy s olympijskym hostitelom.

. Po slavnostnom ukonceni olympijskych hier sa Ziadna olympijska pochoden, ¢asa,

alebo iny nastroj urceny na akukolvek formu horenia olympijského ohna, méze byt
pouzivany iba peuzivani-po schvaleni MOV.

55. Otvaraci a zavereény ceremonial

1.

Otvaraci a zaverecny ceremonial sa musi konat v prisnom sulade s Protokolovou
priruckou MOV, ako aj s protokolom vyplyvajucim zo zmluvy s olympijskym
hostitelom.

. Obsah a podrobnosti vSetkych scenarov, ¢asovych rozvrhov a programov vSetkych

ceremonialov je nutné vopred predlozit MOV na schvalenie.

. Olympijské hry vyhlasuje za otvorené hlava Statu hostitelskej krajiny, podla

okolnosti jednou z tychto viet:

— ak ide o otvorenie hier olympiady:

» Vyhlasujem hry olympiddy v ... (nazov hostitela) oslavuyjtice ... (Cislo olympiady)
olympiddu novoveku za otvorené."

— ak ide o otvorenie zimnych olympijskych hier:

» Vyhlasujem ... (poradie zimnych olympijskych hier) zimné olympijské hry v ... (nazov
hostitela) za otvorené.“

Pocas celych olympijskych hier, vratane vSetkych ceremonialov, nesmu zastupcovia
vlad alebo inych verejnych tiradov, ani ini politici v priestoroch, za ktoré zodpoveda
OVOH, prednaSat prejavy akéhokolvek druhu. Pocas slavnostného otvorenia a

zakoncenia olympijskych hier ma pravo predniest kratku rec len prezident MOV a
prezident OVOH.

56. Ceremonial vyhlasenia vitazov, udelenia medaili a diplomov
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Jediny organ, ktory moéze rozhodnut vo veciach tykajucich sa udelenia, odobratia
alebo prerozdelenia medaili alebo diplomov je MOV.

Ceremonial vyhlasenia vitazov a odovzdania diplomov sa musi konat v prisnom sulade
s Protokolovou priruckou MOV, ako aj s protokolom vyplyvajucim zo zmluvy
s olympijskym hostitefom . Ceremonialy realokacie medaili by sa mali v ¢o najvic¢Som
rozsahu podobat formalnym ceremonialom udelovania medaili, pokial je to mozné.
Format medaili a diplomov musi byt vopred predlozeny MOV na schvalenie.

57. Cestna listina

Vysledky suitazi reprezentacii moze vypracovat MOV a so suhlasom MOV aj OVOH na
informacné ucely.

58. MOV - Pravo posledného slova

Pravo posledného slova vo vSetkych otazkach tykajucich sa olympijskych hier ma
MOV.
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6. Opatrenia a sankcie, disciplinarna procedura

a diskusie o rozhodnutiach

59. Opatrenia a sankcie*

V pripade porusenia Olympijskej charty, Svetového antidopingového kodexu, Kodexu
olympijského hnutia o prevencii manipulacie sutazi alebo iného predpisu, moze
zasadnutie, vykonny vybor MOV alebo disciplinarna komisia uvedena v odseku 2.4 nizSie,
podla okolnosti prijat tieto opatrenia alebo sankcie:

1. V kontexte olympijského hnutia:

1.1

1.2

1.3

1.4

voci ¢lenom MOV, ¢estnému prezidentovi, ¢estnym clenom a vyznamnym
cestnym c¢lenom:

a) pokarhanie vyslovené vykonnym vyborom MOV;

b) suspendacia na Specifické obdobie, vyslovené vykonnym vyborom MOV.
Suspendacia moéze byt rozSirena na vSetky prava, vysady a funkcie
vyplyvajuce z Clenstva dotknutej osoby, alebo na ich c¢ast.

VysSie uvedené sankcie je mozné kombinovat. M6zu byt uvalené na ¢lenov
MOV, cestného prezidenta, cestnych ¢lenov alebo ctihodnych ¢lenov, ktori
svojim konanim ohrozuju zaujmy MOV a to aj vtedy, ak nejde o konkrétne
porusSenie Olympijskej charty alebo iného predpisu.

voci MSF:
a) vyradenie z programu olympijskych hier:
— Sportu (zasadnutie);
— §portového odvetvia (vykonny vybor MOV);
— discipliny (vykonny vybor MOV);
b) odnatie docasného uznania (vykonny vybor MOV):
— Sportu (vykonny vybor MOV);
- Sportového odvetvia (vykonny vybor MOV);
- discipliny (vykonny vybor MOV);
¢) odnatie do¢asného uznania (vykonny vybor MOV);
d) odnatie plného uznania (zasadnutie)
voci zdruzeniam MSF:
a) odnatie docasného uznania (vykonny vybor MOV)
b) odnatie plného uznania (zasadnutie)
voci NOV:

a) docasné pozastavenie (vykonny vybor MOV), v takom pripade vykonny
vybor MOV ur¢i jednotlivé désledky pre dotknuty NOV a jeho Sportovcov;

b) odnatie docasného uznania (vykonny vybor MOV);

¢) odnatie plného uznania (zasadnutie), v takom pripade NOV straca vSetky
prava, ktoré mu boli udelené v sulade s Olympijskou chartou,;

d) odnatie prava organizovat zasadnutie alebo olympijsky kongres
(zasadnutie).
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1.5

1.6

1.7

1.8

voci zdruzeniam NOV:
a) odnatie do¢asného uznania (vykonny vybor MOV)

b) odnatie plného uznania (zasadnutie);

vocCi hostitel'skému mestu, OVOH a NOV:
odnatie prava usporiadat olympijské hry (zasadnutie).
voci prihlasenym alebo kandidujucim hostitelom a NOV:

odnatie prava podat prihlaSsku alebo kandidatGru na usporiadanie
olympijskych hier (vykonny vybor MOV).

voCi inym uznanym zdruZeniam a organizaciam:
a) odnatie do¢asného uznania (vykonny vybor MOV);

b) odnatie plného uznania (zasadnutie).

.V kontexte olympijskych hier, v pripade akéhokolvek porusenia Olympijskej charty,
Svetového antidopingového kodexu alebo iného rozhodnutia ¢i platného predpisu
vydaného MOV alebo MSF pripadne NOV, vratane, ale nielen Etického kédexu
MOV, Kodex olympijského hnutia o prevencii manipulacie sutazi, ¢i iného platného
verejného zakona alebo predpisu, alebo v pripade akejkolvek formy nespravneho
spravania:

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

voci jednotlivym sutaziacim a druzstvam: doc¢asna alebo trvala nespoésobilost
alebo vylucenie z olympijskych hier, diskvalifikacia alebo odobranie
akreditacie; v pripade diskvalifikacie alebo vylticenia budu medaily alebo
diplomy ziskané na zaklade prislusného porusSenia Olympijskej charty
vratené MOV. Okrem toho, na zaklade rozhodnutia vykonného vyboru MOV,
moze sutaziaci, pripadne druzstvo stratit vyhodu umiestenia ziskaného v
dalsich stitaziach na olympijskych hrach, v ktorych bol/o diskvalifikovany/é
alebo vyluceny/é. V takom pripade budu ziskané medaily a diplomy vratené
MOV (vykonny vybor).

voc¢i funkcionarom, manazérom a inym ¢lenom akejkolvek delegacie, ako aj
rozhodcom a c¢lenom jury: docasné alebo trvalé zruSenie kvalifikacie na
olympijské hry alebo vyluc¢enie z nich (vykonny vybor MOV)

voci vSetkym dalSim akreditovanym osobam: odnatie akreditacie (vikonny
vybor MOV)

vykonny vybor MOV moze svoje pravomoci delegovat na disciplinarnu
komisiu.

bez ohladu na pravidla 59.1 a 59.2, prislusny organ MOV (zasadnutie,
vykonny vybor MOV, disciplinarna komisia)moze tiez alebo namiesto
opatreni a sankcii povolenych tymito pravidlami ulozit finanéné sankcie
prisluSnym osobam, timom alebo subjektom, v zavislosti od zavaznosti a
rozsahu porusenia a schopnosti dotknutych oséb znasat finan¢né dosledky
sankcii. Sankcie mo6zu zahrnat pokuty a / alebo pozastavenie alebo zruSenie
akejkolvek formy financ¢nej podpory od alebo vyplyvajuce z MOV. Vo
vS§etkych pripadoch je MOV opravneny vymahat suvisiace vydavky a naklady

. Pred uplatnenim opatrenia alebo sankcie moéze prislusny organ MOV vyslovit
varovanie.

48



4.

Ulozenie opatreni alebo sankcii nema ziaden dopad na ostatné prava MOV alebo
iného organu, okrem iného vratane NOV a MSF.

Vykonavacie ustanovenia k pravidlu ¢. 59

1.

5.

Kazdé vySetrovanie skutocnosti, ktoré mozu viest k opatreniu alebo k sankcii, sa
vykondva pod dohladom vgkonného vyboru MOV, ktory méze na tento ticel v uplnosti
alebo scasti svoje pravomoci delegovat.

Pocas celej doby vysetrovania moéze vgkonny vybor MOV docasne odobrat prislusnej
osobe alebo organizdcii uplne alebo scasti vSetky jej prava, vysady a funkcie
vyplyvajice z jej clenstva alebo postavenia.

Kazdy jednotlivec, druzstvo alebo akdkolvek ind fyzickd ¢i pravnickda osoba ma prdavo
byt vypocutda pred orgdnom MOV kompetentnym ulozit uvedené opatrenia alebo
sankciu. Pravo na vypocutie v zmysle tohto ustanovenia zahfna pravo oboznamit sa
s obvinenim a pravo osobne predstupit alebo predlozit pisomnt obhajobu.

Vsetky opatrenia ¢i sankcie ulozené zasadnutim, vgkonnym vyborom MOV, alebo
disciplindarnou komisiou uvedenou v pravidle 59.2.4, musia byt dorucené dotknutej
strane pisomne.

Vsetky opatrenia a sankcie nadobtudaju platnost okamzite, pokial kompetentny
orgdn nerozhodne inak.

60. Odvolanie voci rozhodnutiam MOV

Bez ohladu na pravidla a terminy, platné pre vSetky arbitrazne a odvolacie postupy a
podla akychkolvek dalSich ustanoveni Svetového antidopingového kodexu, nesmu byt
ziadne rozhodnutia MOV vo veci urcitych olympijskych hier, okrem iného vratane sutazi
a ich dosledkov, ako napriklad stanovenie poradia alebo vysledky, nikym spochybnené po
uplynuti troch rokov odo dna slavnostného zakoncenia tychto hier.

61.
1.

Diskusie o rozhodnutiach

Rozhodnutia MOV su konec¢né. Akakolvek diskusia tykajuca sa aplikacie alebo
interpretacie tychto rozhodnuti moze byt vyrieSena len vykonnym vyborom MOV,
pripadne, v $pecialnych pripadoch, arbitrazou pred Sportovym arbitraznym sadom.

. Kazdy spor, ktory by vznikol pri prilezitosti olympijskych hier alebo v suvislosti

s nimi, bude v sulade s Kédexom S§portovych arbitrazi riesit vyhradne Sportovy
arbitrazny suad.
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Olympijska charta v anglickej aj slovenskej verzii je v elektronickej podobe dostupna na

www.olympic.sk v sekcii Olympijské hnutie.

Slovensku verziu aktualneho znenia Olympijskej charty vydal Slovensky olympijsky
a Sportovy vybor v aprili 2022.
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